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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 971/2005
(2005. gada 24. junijs),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieve$anas cenuatsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 25. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 24. janija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 24. jinija Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vertibas noliika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 62,6
204 35,2

999 48,9

0707 00 05 052 85,7
999 85,7

0709 90 70 052 89,1
999 89,1

0805 50 10 388 66,5
528 56,5

624 71,1

999 64,7

0808 10 80 388 93,3
400 102,8

508 107,1

512 67,0

524 46,4

528 63,7

720 47,6

804 93,7

999 77,7

0809 10 00 052 187,8
624 188,8

999 188,3

0809 20 95 052 266,1
068 148,4

400 325,6

999 246,7

0809 30 10, 0809 30 90 052 157,0
999 157,0

0809 40 05 624 166,0
999 166,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 972/2005
(2005. gada 24. jinijs),

ar ko nosaka, cik liela méra var izpildit pieteikumus uz tiesibam nodarboties ar importu, kuri
iesniegti attieciba uz saldétas liellopu galas kvotu, kas paredzéta Regula (EK) Nr. 715/2005

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1254/1999 par liellopu galas tirgus kopgjo organizaciju (%),

nemot véra Komisijas 2005. gada 12. maijs Regulu (EK) Nr.
715/2005 par tarifa kvotas saldétai liellopu galai ar KN kodu
0202 un produktiem ar KN kodu 0206 29 91 atvérSanu un
administréSanas nodrosinasanu (no 2005. gada 1. jalija lidz
2006. gada 30. janijam) (%), un jo Ipasi tas 5. pantu,

ta ka:

ar Regulas (EK) Nr. 715/2005 1. pantu nosaka kvotu 53 000
tonnu apméra, kam Kopienas operators var iesniegt pieteikumus
uz tiesibam nodarboties ar importu, pamatojoties uz atskaites
daudzumu, ar ko atziméts daudzums liellopu galu ar KN

kodiem 0201, 0202, 0206 10 95 vai 0206 29 91, kuru atbil-
stigi muitas noteikumiem vin$ importgjis vai kas tika importéta
vina varda laika posma no 2004. gada 1. maja lidz 2005. gada
30. aprilim. Ta ka pieteikumi uz tiesbam nodarboties ar
importu parsniedz 1. panta minéto pieejamo daudzumu, jano-
saka vienota procentuald samazindgjuma likme saskana ar
Regulas (EK) Nr. 715/2005 5. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pieteikumus uz tiesibam nodarboties ar importu, kas iesniegti
saskana ar Regulas (EK) Nr. 715/2005 4. panta 1. punktu,
izpilda lidz 18,363334 % no pieprasita daudzuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 25. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 24. janija

() OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1899/2004 (OV L 328, 31.10.2004., 67. Ipp.).
() OV L 121, 13.5.2005., 48. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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25.6.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 973/2005
(2005. gada 24. jinijs),

ar ko nosaka, cik liela meéra var izpildit importa tiesibu pieprasijumus, kuri iesniegti 2005. gada
jinija attieciba uz parstradei paredzétu saldétu liellopu galu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1254/1999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo organiza-
ciju (),

nemot véra Komisijas 2005. gada 12. maija Regulu (EK) Nr.
716/2005, ar ko atver un parvalda importa tarifa kvotu
parstradei paredzétai saldétai liellopu galai (no 2005. gada 1.
julija lidz 2006. gada 30. janijam) (%), un jo Ipai tas 5. panta 4.
punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 716/2005 3. panta 1. punkta ir noteikts
parstradei paredzétas saldétas liellopu galas daudzums, ko
var importét uz Ipasiem noteikumiem laika posma no
2005. gada 1. jalija lidz 2006. gada 30. junijam.

(2)  Regulas (EK) Nr. 716/2005 5. panta 4. punkta paredzéts,
ka pieprasitos daudzumus var samazinat. Daudzums
iesniegtajos pieprasijumos parsniedz pieejamos daudz-

umus. Sados apstaklos un lai nodrosinatu pieejamo
daudzumu vienlidzigu sadali, proporcionali jasamazina
pieprasitie daudzumi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Importa tiesibu pieprasijumus, kuri iesniegti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 716/2005 noteikumiem laika posmam no 2005. gada
1. julija lidz 2006. gada 30. junijam, izpilda lidz $adiem dau-
dzumiem, kas izteikti gala ar kauliem:

a) 5166817 % no pieprasita daudzuma galai, kas paredzéta
Regulas (EK) Nr. 716/2005 3. panta 1. punkta a) apaks-
punkta minéto konservu razosanai;

b) 32,725815 % no pieprasita daudzuma galai, kas paredzéta
Regulas (EK) Nr. 716/2005 3. panta 1. punkta b) apaks-
punktd minéto produktu raZoanai.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 25. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 24. junija

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1899/2004 (OV L 328, 30.10.2004., 67. Ipp.).
() OV L 121, 13.5.2005., 53. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 974/2005
(2005. gada 24. jinijs),

ar ko nosaka, cik liela méra var pienemt ievesanas atlauju pieteikumus, kuri iesniegti 2005. gada

jinija, attieciba uz daZiem ciikgalas nozares produktiem atbilstigi rezZimam, kas izstradats Padomes

Regula (EK) Nr. 774/94, ar kuru atver un parvalda daZas Kopienas tarifu kvotas ciikgalai un daZiem
citiem lauksaimniecibas produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 1994. gada 22. junija Regulu (EK)
Nr. 1432/94 par piemérosanas noteikumiem ciikgalas nozaré
ieveSanas rezimam, kas paredzéts ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 774/94, ar kuru atver un parvalda dazas Kopienas tarifu
kvotas ciikgalai un daziem citiem lauksaimniecibas produk-
tiem (1), un jo Ipasi tas 4. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  levesanas atlauju pieteikumi, kas iesniegti laikposmam
par 2005. gada treSo ceturksni, neparsniedz pieejamo
daudzumu, un tade] tos var pienemt pilniba.

(2)  Janosaka daudzums, kas ir pieejams nakoSajam laikpos-
mam.

(3)  Japievers operatoru uzmaniba, ka apliecibas var izmantot
tikai ar tiem produktiem, kas atbilst visam spéka
esoSajam Kopienas veterinarajam prasibam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1. leveSanas atlauju pieteikumus laikposmam no 2005. gada

1. jalija lidz 30. septembrim, kas iesniegti atbilstigi Regulai (EK)
Nr. 1432/94, pienem, ka noradits I pielikuma.

2. Laikposma no 2005. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim
atlauju pieteikumus atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1432/94 var

iesniegt par kopéjiem daudzumiem, kas noraditi II pielikuma.

3. Sis atlaujas var izmantot tikai ar tiem produktiem, kas
atbilst visam speka eso$ajam Kopienas veterinarajam prasibam.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 24. janija

() OV L 156, 23.6.1994., 14. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 341/2005 (OV L 53, 26.2.2005., 28. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Grupa levesanas atlauju pieteikumu, kas iesniegti laikposmam no 2005.
gada 1. julija lidz 30. septembrim, pienemsanas procentualais
daudzums
1 100,00

II PIELIKUMS

(1)

Kopgjais daudzums, kas pieejams laikposma no 2005. gada
1. oktobra lidz 31. decembrim

Grupa

1 7 000,0
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 975/2005
(2005. gada 24. jinijs),

ar ko nosaka, kada mera var pienemt ievesanas atlauju pieteikumus, kuri iesniegti 2005. gada jiinija,
atbilstigi ievieSanas tarifu kvotu reZimam daZiem ciikgalas nozares produktiem laikposmam no
1. jalija lidz 2005. gada 30. septembrim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 2003. gada 18. augusta Regulu (EK)

Nr. 1458/2003, ar ko atver un parvalda ieveSanas tarifu kvotas

ciikgalas nozaré (!), un jo ipasi tas 5. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Tlevesanas atlauju pieteikumi, kas iesniegti 2005. gada
treSajam ceturksnim, neparsniedz pieejamo daudzumu,

un tade] tos var pienemt pilniba.

(2)  Janosaka parpalikums, ko pievieno nakosajam periodam
pieejamajam daudzumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. leveSanas atlauju pieteikumus laikposmam no 2005. gada
1. jalija lidz 30. septembrim, kas iesniegti atbilstigi Regulai (EK)
Nr. 1458/2003, pienem ka noradits I pielikuma.

2. Laikposma no 2005. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim
ieveSanas  atlauju  pieteikumus  atbilstigi Regulai  (EK)
Nr. 1458/2003 var iesniegt par kopgjiem daudzumiem, kas
noraditi II pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 24. janija

() OV L 208, 19.8.2003., 3. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 341/2005 (OV L 53, 26.2.2005., 28. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

levesanas atlauju pieteikumu, kas iesniegti laikposmam no 2005.
Grupa gada 1. julijs lidz 30. septembris, pienemsanas procentualais
daudzums
G2 100
G3 100
G4 100
G5 100
G6 100
G7 100

II PIELIKUMS

(t)
Grupa K(;%é(;e;is daudzums, kas piecjams laikposma‘?l no
. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim

G2 15 875,0
G3 2500,0
G4 1500,0
G5 3050,0
G6 7 500,0
G7 2750,0
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 976/2005
(2005. gada 24. jinijs),

ar kuru nosaka maksimalo eksporta kompensaciju, kas piemérojama slipétu garengraudu B risu
izvedumiem uz atseviskam tresam valstim, saskapa ar konkursu, kas paredzéts Regula (EK) Nr.
2032/2004

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kop&o organizaciju (!), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2032/2004 () tika atklats
piedavajumu  konkurss attieciba uz risu eksporta
kompensesanu.

(2)  Atbilstigi 5. pantam Komisijas Regula  (EEK)
Nr. 584/75 (}), Komisija, pamatojoties uz iesniegtajiem
piedavajumiem un piemérojot procediru, kas paredzéta
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 26. panta 2. punkta, var
noteikt maksimalo eksporta kompensaciju. Nosakot $o
maksimumu, ir janem veéra kritériji, kas paredzéti Regulas
(EK) Nr. 1785/2003 14. panta 4. punkta. Ligumtiesibas
pieskir katram pieteikuma iesniedz&am, kura piedava-
jums ir vienads vai mazaks par maksimalo eksporta
kompensaciju.

(3)  lepriek§ minétos kritérijus piemérojot pasreizéjai situcijai
konkréto risu tirgdi, maksimala eksporta kompensacija
nosakama atbilstigi summai, kas noradita 1. panta.

4y Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attiectba uz konkursu, kas paredzéts Regula (EK) Nr.
2032/2004, maksimala eksporta kompensacija, kas pieméro-
jama slipétu garengraudu B risu izvedumiem uz atseviskam
tre§am valstim, pamatojoties uz piedavajumiem, kas iesniegti
laika no 2005. gada 20. lidz 23. junijam, tiek noteikta
57,00 EUR/.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 25. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 24. junija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp.

() OV L 353, 27.11.2004., 6. lpp.

() OV L 61, 7.3.1975., 25. lpp. Regulua pédgjo reizi grozita ar Regulu
(EK) Nr. 1948/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 18. Ipp.).
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

ES UN MAROKAS ASOCIACIJAS PADOMES LEMUMS Nr. 1/2004
(2004. gada 19. aprilis),
ar ko pienem noteikumus, kas nepieciesami konkurences noteikumu isteno$anai

(2005/466/EK)

ES UN MAROKAS ASOCIACIJAS PADOME, IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

nemot véra Eiropas un Vidusjiras valstu Noligumu par asocia-

cijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no

vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses () (turpmak 1. Lémuma pielikuma ir paredzéts mehanisms sadarbibai

~ “noligums”), starp pusu iestadem, kas ir atbildigas par konkurences notei-
kumu TstenoSanu.

Vienigais pants

ta ka:

2. PuSu konkurences uzraudzibas iestades informé Asocia-
cijas padomes leksgja tirgus apakskomiteju par istenofanu un
sadarbibu, kas veikta saskana ar 1. punkta minéto mehanismu.

(1)  Vélakais lidz 2012. gada 28. februarim ir jaizveido brivas
tirdzniecibas zona starp ES un Maroku.

(2)  Noliguma 36. panta 3. punkta ir paredzéta administrativa 5
kartiba pusu sadarbibai, lai veicinatu minéta panta 1. un 3. Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.
2. punkta IstenoSanu, ka ari iespéja piepemt pasakumus
tehniskai sadarbibai.

Briselé, 2004. gada 19. aprili

(3)  Noliguma 36. panta 3. punkta ir paredzéts, ka Asociacijas
padome pienem noteikumus, kas vajadzigi konkurences
noteikumu isteno$anai, piecu gadu laika, sakot no noli-
guma spéka stasanas dienas, B. COWEN

Asocidacijas padomes varda —

() OV L 70, 18.3.2000., 2. Ipp. Noliguma jaunakie grozijumi izdariti ar
2003. gada 30. decembra véstulu apmainu (OV L 345, 31.12.2003.,,
119. lpp.).
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PIELIKUMS

ES UN MAROKAS ASOCIACIJAS NOLIGUMS

Sadarbibas mehanisms starp pusu iestadeém, kas atbildigas par konkurences noteikumu istenosanu

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. Merki

1.1. Gadijuma, ja veic darbibas, kas ir pretruna ar noliguma 36. panta 1. punkta a) un b) apakspunktu, to risina saskana
ar attiecigajiem tiesibu aktiem tadgjadi, lai neraditu nekadus traucgjumus tirdzniecibai un ekonomikas attistibai, ka ari
lai novérstu $adu darbibu iespéjamas negativas sekas uz otras puses batiskam interesém.

1.2. PuSu konkurences uzraudzibas iestazu kompetenci nosaka ar noteikumiem, kas pastav attiecigo pusu konkurences
tiesibas, tostarp ar noteikumiem, kurus pieméro uznémumiem, kas atrodas arpus attiecigajam pusu teritorijam.

1.3. So normu mérkis ir veicinat sadarbibu un koordinaciju starp pusém, piemérojot to konkurences tiesibas, lai novérstu
to, ka konkurences ierobezojumi kavé vai iznicina pozitivo ietekmi, kuru vajadzétu radit pakapeniskai brivas
tirdzniecibas ievieSanai starp Eiropas Kopienu un Maroku.

2. Definicijas

Sajos noteikumos:
a) “konkurences tiesibas”

i) Eiropas Kopienai (turpmak “Kopiena”) — EK liguma 81. un 82. pants, Padomes Regula (EEK) Nr. 4064/89
(1989. gada 21. decembris) par uzpémumu koncentracijas kontroli () un ar to saistitie Kopienas pienemtie
sekundarie tiesibu akti;

ii) Marokai — Likums Nr. 06/99 2 rabii I 1421 (2000. gada 5. jinijs) par brivam cenam un brivu konkurenci, ka
ari ar to saistitie sekundarie tiesibu akti;

b) “konkurences uzraudzibas iestade”:

i) Kopiena — Eiropas Kopienu Komisija, istenojot savas pilnvaras, kas tai pieskirtas Kopienas konkurences tiesibas,
un

ii) Marokd — Ministrija, kas atbildiga par ekonomikas lietam, visparéjam lietim un ekonomikas veicinasanu;

¢) “IstenoSanas pasakumi”: jebkura darbiba, kas veikta, Istenojot konkurences tiesibas, veicot izmekléSanu vai proce-
diru, ko uzsakusi vienas puses konkurences uzraudzibas iestade un kas var izraisit sankciju uzlik§anu vai
korigéjosu pasakumu noteiksanu;

d) “pret konkurenci vérsta darbiba” un “konkurenci ierobezojosa uzvediba un prakse”: jebkada vienas ligumslédzéjas
puses uzvediba vai darbiba, kas neatbilst konkurences tiesibam, un kura var noviest pie sankciju vai koriggjoso
pasakumu uzliksanas.

Il NODALA
SADARBIBA UN KOORDINACIJA
3. Pazinojumi

3.1. Katras ligumslédzéjas puses konkurences uzraudzibas iestade informé citas ligumslédzéjas puses konkurences uzrau-
dzibas iestadi par tas veiktajiem IstenoSanas pasakumiem, ja:

a) informéjosa puse uzskata, ka tie ir bitiski citas ligumslédzgjas puses istenosanas pasakumiem;

(") OV L 395, 30.12.1989., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1310/97 (OV L 180, 9.7.1997., 1. Ipp.).
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3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

5.1.

5.2.

6.1.

b) tie var batiski ietekmét citas ligumslédzéjas puses svarigas intereses;

¢) tie saistds ar konkurences ierobezojumiem, kuriem var biit tieSas un bitiskas sekas citas ligumslédzgjas puses
teritorija, un

d) tie attiecas uz darbibam, kas vérstas pret konkurenci un kas galvenokart veiktas citas ligumslédzgjas puses
teritorija;

e) tie izvirza nosacijumus vai aizliedz kadu darbibu citas ligumslédzgjas puses teritorija.

lespéju robezas un ciktal tas nav pretruna ar ligumslédz&ju pusu konkurences tiesbam un nekaité notiekosajai
izmekléSanai, pazinoSanu veic procediiras sakumposma, lai lautu tai konkurences uzraudzibas iestadei, kas sanem
pazinojumu, izteikt savu viedokli. Pienemot lémumu, $1 konkurences uzraudzibas iestade nem véra sanemtos atzi-
numus.

Pazinojumiem, kas minéti 3.1. punkta, ir jabiit pietiekosi detalizétiem, lai varétu veikt izvértéSanu attieciba uz citas
ligumslédzgjas puses interesém.

Ligumslédzgjas puses appemas veikt ieprick§minéto pazino$anu iesp&ju robezas, atbilstigi tam pieejamajiem administ-
rativajiem resursiem.

Informacijas apmaina un konfidencialitate

. Ligumslédzgjas puses apmainas ar informaciju, lai atvieglotu to attiecigo konkurences tiesibu pareizu piemérosanu un

lai veicinatu labaku juridisko sistému savstarp&ju izpratni.

Informacijas apmaina ir paklauta noteikumiem par slepenibu, kurus pieméro saskana ar abu ligumslédz&ju pusu
attiecigajiem tiesibu aktiem. Konfidencialu informaciju, kuras izplatiSana ir stingri aizliegta vai kuras izplatiSana
varétu nelabvéligi ietekmét ligumslédz&ju pusu intereses, nesniedz bez informacijas avota izteiktas piekrisanas.
Katra konkurences uzraudzibas iestade savu iesp&ju robezas neizpauz citas konkurences uzraudzibas iestades saskana
ar noteikumiem konfidenciali sniegto informaciju un tapat iespé&ju robezas iebilst pret tresas personas, attieciba uz
kuru informaciju sniegusi konkurences uzraudzibas iestade nav devusi atlauju, visiem ligumiem par $adas informa-
cijas izpauSanu.

IstenoSanas pasakumu koordinéSana

Katra konkurences uzraudzibas iestade var pazinot citai iestadei par savu vélmi koordinét istenoanas pasakumus
kada konkréta lieta. ST koordinésana neliedz konkurences uzraudzibas iestadem pienemt patstavigus lemumus.

Nosakot koordinésanas pakapi, konkurences uzraudzibas iestades nem véra:

a) koordinésanas iesp&jamos rezultatus;

b) vai ir nepiecieSama papildu informacija;

¢) izmaksu samazinasanu konkurences uzraudzibas iestidém un iesaistitajiem uzpémumiem un

d) terminus saskapa ar to attiecigajiem tiesibu aktiem.

Konsultacijas gadijumos, kad vienas ligumslédzéjas puses svarigas intereses tiek aizskartas citas ligumslé-
dzgjas puses teritorija

Katra ligumsledzeja puse, veicot istenosanas pasakumus, iesp&ju robezas un saskana ar saviem tiesibu aktiem nem
véra otras ligumslédzéjas puses svarigas intereses. Ja vienas ligumslédzgjas puses konkurences uzraudzibas iestade
uzskata, ka citas ligumslédzgjas puses konkurences uzraudzibas iestades istenoSanas pasakums, kas pienemts saskana
ar tas konkurences tiesibam, var nelabveligi ietekmét tas parstavétas ligumslédzéjas puses svarigas intereses, ta dara
otrai konkurences uzraudzibas iestadei zinamu savu viedokli Saja jautdgjuma vai ladz tai uzsakt konsultacijas.
Neskarot jebkadas darbibas turpinasanu saskana ar savam konkurences tiesibam un pilnigu brivibu galigd lemuma
pienemsana, attieciga konkurences uzraudzibas iestade riipigi un labvéligi izskata prasijuma iesniedzéjas konkurences
uzraudzibas iestades izteikto viedokli, jo pasi priekslikumus par visiem citiem iesp&jamajiem lidzekliem, kas atbilst
istenosanas pasakuma vajadzibam un mérkiem.
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6.2.

7.2.

Ja viena konkurences uzraudzibas iestade uzskata, ka viens vai vairaki uznémumi, kuri atrodas kadas ligumslédzéjas
puses teritorija, iesaistas vai ir iesaistijusies jebkadas izcelsmes pret konkurenci vérstas darbibas, kuras batiski ietekme
tas parstavétas ligumslédzéjas puses intereses, ta var ligt uzsakt konsultacijas ar otras ligumslédzéjas puses konku-
rences uzraudzibas iestadi, ar noteikumu, ka 3ada iespéja nekavé veikt iespgjamas darbibas saskana ar attiecigajam
konkurences tiestbam un neierobezo konkurences uzraudzibas iestades brivibu, piepemot galigo lémumu. Konku-
rences uzraudzibas iestade, kurai ligums ir adreséts, veiks atbilstigas korektivas darbibas saskana ar tas speka
esoSajiem tiesibu aktiem.

Tehniska sadarbiba

. Ligumslédzéjas puses atbilstigi tam pieejamajiem resursiem ir gatavas sniegt savstarp&ju tehnisku palidzibu, lai

izmantotu to attiecigo pieredzi un stiprinatu to konkurences tiesibu un politikas istenosanu.
Noliguma istenosanas atbalsta programma varétu nemt véra $adus sadarbibas pasakumus:

a) ar apmacibu saistitus pasakumus, kuru noliks ir Jaut ierédniem iegiit praktisku pieredzi;
b) seminarus, jo ipasi ierédniem domatus, un

¢) pétijumus konkurences pétijumu un politikas joma, lai veicinatu to attistibu.

Istenosanas kartibas vadiba

Turpmakus pasakumus saistiba ar sadarbibu, ka ari sadarbibas izvértéjumu attiecigaja joma veic leksgja tirgus
apakskomiteja, kura izveidota saskana ar 2003. gada 24. februara Asociacijas padomes lémumu.

Noteikumu groziSana un aktualizé$ana

Asociacijas padome, apspriedusies ar konkurences uzraudzibas iestadém, var grozit $os noteikumus.
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Informacija par papildprotokola staSanos speka Eiropas noligumam par asociacijas izveidoSanu starp

Eiropas Kopienam un to dalibvalstim no vienas puses un Bulgarijas Republiku no otras puses, lai

nemtu véra Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas,

Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovenijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

Eiropas noliguma ar Bulgariju papildprotokols, lai nemtu véra desmit jauno dalibvalstu iesta$anos Eiropas
Savieniba, kuru Padome un Komisija noléma noslégt 2005. gada 18. aprili (), stajas speka 2005. gada 1.
julija, ta ka pazinojums par minéta protokola 10. panta noteikto procediru pabeigdanu tika sanemts 2005.
gada 13. junija.

() OV L 155, 17.6.2005., 1. Ipp.
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 19. maija)

par valsts atbalstu, ko Belgija plano istenot par labu AS Sioen Fibres

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 1622)

(Autentiski ir tikai teksti francu un holandiesu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/467 [EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, un jo Ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

péc ieintereséto pusu uzaicinasanas sniegt to apsvérumus atbils-
tigi minétajiem pantiem ('), un npemot véra $os apsvérumus,

ta ka:

I. PROCEDURA

(1)  2002. gada 20. decembra véstule Belgijas institiicijas
iesniedza projektu, kura merkis bija pieskirt atbalstu
uzpémumam AS Sioen Fibres (turpmak — “SIOEN”) inves-
ticijam ripnieciska poliestera diega raZoSanas iekartam.
Komisija 2002. gada 12. februara véstulé ladza papildu
informaciju, uz ko Belgijas institicijas atbildéja 2003.
gada 11. marta véstulé.

(2)  2003. gada 2. maija véstulé Komisija informéja Belgiju
par savu lémumu pret $o atbalstu uzsakt 88. panta
2. punkta paredzéto procediiru.

(3)  Komisijas lémums uzsakt procediiru tika publicéts Eiropas
Savienibas  Oficialaja ~ Vestnest (3). Komisija uzaicinaja

() OV C 141, 17.6.2003., 4. lpp.
(%) Skatit zemsvitras piezimi Nr. 1.

ieinteresétas puses sniegt to komentdrus par minéto
atbalstu.

(4)  Komisija sapéma Belgijas komentarus 2003. gada 8.
julija. Starptautiska Viskozes un sintétisko skiedru komi-
teja (CIRFS) un Spanijas Kimisko $kiedru raZotaju asocia-
cija (PROFIBRA) sniedza savus komentarus attiecigi
2003. gada 10. un 15. jilija. Sie ieintereséto treso pusu
komentari tika nodoti Belgijai, kas sniedza savus komen-
tarus 2003. gada 8. oktobri. Sanaksme ar Belgijas insti-
ticiju un SIOEN piedaliSanos notika 2003. gada 7.
novembri. 2003. gada 27. novembri CIRFS piekrita, ka
zinama informacija no tas 2003. gada 10. julija iesnie-
guma, kas sakotngji tika klasificéta ka stingri konfiden-
ciala, tiek nodota Belgijas institficiju riciba. Si informacija
tika nosiitita Belgijai 2003. gada 1. decembri. Belgija
sniedza savus komentarus 2004. gada 19. janvari.

II. SIKS APRAKSTS

(5)  SIOEN ir liels uznémums, kas darbojas sintétisko skiedru
nozaré. Ta 99,99 % pieder AS Sioen Industries, kam 2001.
gada bija 226,02 miljonu euro apgrozijums un aptuveni
3900 darbinieku.

(6)  SIOEN deklaré pienemamas investicijas 19,46 miljonu
euro apjoma laika no 2001. gada maija lidz 2003.
gada jtinijam. So investiciju mérkis ir attistit augstas stip-
ribas riipnieciska poliestera diega (}) raZoSanas jaudu.
Diegs ir paredzéts parklata auduma raZoSanai, kas tiks
izmantots galaproduktu, pieméram, kravas automasinu
parsegu, telSu vai gaisa spilvenu, razoSanai. Belgija
apgalvo, ka tas nav paredzéts izmantoSanai tekstila
nozaré (apgérba vai gridsegu razo$ana). Investicijam vaja-
dzétu laut radit 39 darba vietas.

(*) Minéta produkta KN kods 5402 20 00.
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Investicijas palielina razosanas jaudu no 8 500 tonnam
gada 2002. gada lidz 14 850 tonnam gada, sikot ar
2003. gadu (%). Belgija apgalvo, ka iekartas nevar viegli
un léti piemérot cita veida Skiedru raZoSanai. Reala gada
produkcija bija 7 650 tonnas 2002. gada, un ta ir palie-
linajusies lidz 13 543 tonnam, sakot ar 2003. gadu. Sioen
Industries vertikalas integracijas struktiira viss produkcijas
apjoms ir paredzeéts izmantoSanai vienigi grupas ietvaros.

Paredzétajam atbalstam 2,86 miljonu euro apjoma jatiek
pieskirtam atlauta atbalstu kartiba (), kas tomér neat-
tiecas uz atbalstu sintétisko Skiedru riipnieciba. Atbalsta
lagums tika iesniegts Valonijas institiicijas 2001. gada 18.
maija un tika apstiprinats 2002. gada 29. augusta ar
noteikumu, ka to apstiprina Eiropas Komisija. Pieméro-
jama atbalsta griesti, kas atlauti Eno regionam atbilstosi
Kopienas nosacijumiem (Liguma 87. panta 3. punkta c)
apakspunkts), ir 17,5 % tira ekvivalenta subsidija lielajiem
uznémumiem.

Parbaudes procediiras uzsakSanas lemuma, pemot vera
situaciju tirgli un investiciju, kuras sapemtu atbalstu,
iespaidu uz razoSanas jaudu, Komisija ir izteikusi Saubas
par atbalsta saskanotibu saderibas kritérijiem ar kopégjo
tirgu, kas minéti sintétisko Skiedru riipniecibas atbalsta
noteikumos (%) (turpmak — “noteikumi”).

IIl. IEINTERESETO PUSU KOMENTARI

CIRES sniegtos komentarus var rezumét $adi.

CIRFS norada, ka sintétisko Skiedru rtipnieciba ir ipasi
jutiga uz konkurences kroplosanu, ko rada valsts atbalsti.
Saja nozaré, pie kuras pieder augstas stipribas riipniecis-
kais poliestera diegs, valsts atbalstiem, lai ari tie tiek ]oti
stingri kontroléti, péc bitibas ir tendence iespaidot tirgus
apstaklus tada veida, kas ir pretruna ar kopgjam inte-
resém.

() TeksturéSanas kapacitate tika aprékinata, pamatojoties uz vidgjo
linearo blivumu 1 100 dtex.

(°) Atbalsts Nr. 226/2000, Belgija, “Regionala atbalsta kartiba, kas
noteikta ar 1970. gada 30. decembra likumu par ekonomikas
attistibu, kur§ grozits ar 1992. gada 25. junija dekrétu Valonija”
(OV C 37, 3.2.2001., 48. Ipp.).

() OV C 94, 30.3.1996., 11. lpp. Pagarinajums OV C 24, 29.1.1999,,
18. Ipp., un OV C 368, 22.12.2001., 10. lpp.

(12)

(13)

(14)

(15)

Attieciba uz jautagjumu, vai eksisté strukturals piedava-
juma trikums, CIRFS atzimé, ka Belgijas institiiciju apré-
kini nenorada uz $ada trikuma eksistenci, ja balstas uz
vidgjiem gada raditajiem divos gados pirms zinojuma
sniegSanas gada. Sis pienémums sakrit ar CIRFS konfiden-
cialajiem datiem, kas balstiti uz tas biedru deklaracijam
un veértgjumu, kur§ attiecas uz tiem, kas nav biedri, atbils-
tosi kam jaudu izmantosana Kopiena bija 91,45 % 2000.
gada, 88,06 % 2001. gada un 88,23 % 2002. gada.

Attieciba uz tirgus iespaidoSanu CIRFS norada, ka SIOEN
investicijas, kuram paredzéts atbalsts, nozimé ievérojamu
jaudas palielinaSanu gan paSai SIOEN, gan nozarei
kopuma. Tade] CIRFS ari norada, ka neviens razotajs,
kas ir tas biedrs, Sobrid neuzrada pietickamu pelnpu no
kapitala vai pardoSanas, tapéc valsts atbalstu ietekme uz
to konkurétspéju butu ipasi nelabvéliga. Turklat CIRFS
paskaidro, ka konkurgjoss razotajs ar gritibam var no
jauna atgfities péc sanacijas procediiras tiesas uzraudziba
un ka ta atjaunosanas planu var smagi ietekmét valsts
atbalsta pieskirSana konkurentam. Citi Kopienas razotaji
pedéjo piecu gadu laika ir ieguldfjusi aptuveni 59
miljonus euro $aja pasakuma, bez pieejas investiciju
atbalstam pat no tiem rajoniem, kas sanem atbalstu.
Visbeidzot, CIRFS sagaida, ka tirgni turpinas pastaveét
spéciga konkurence un vél vairakus gadus saglabasies
vajas ieklGSanas barjeras, ne tikai konkurences dé] starp
Kopienas razotajiem, bet ar importa dempinga dél.

PROFIBRA komentarus var rezumét $adi.

PROFIBRA izteica satraukumu par atbalstu SIOEN
2003. gada 15. julija véstulé. Nekadi apstakli neattaisno
SIOEN liigumu péc atbalsta. PROFIBRA norada, ka jaudas
palielinasana, ko paredz SIOEN, ir 74,4 % no ta pasrei-
z€jas jaudas, kas atbilst 3,5 % kopgjas jaudas Eiropa.
Pasreizgjos nodarbinatibas apstaklos, globalizéta vidé un
bez iekluves ierobezojumiem Eiropas tirgli ligums péc
atbalsta neatbilst nekadai uznéméjdarbibas un ekono-
mikas logikai. PROFIBRA ari apstrid piedavajuma
trikuma tézi, nemot véra, ka jaudu izmanto$anas limenis
bija 86,7 % 2000. gada un 89,5% 2001. gada. Ta
atsaucas arl uz ievérojamu importa pieaugumu un
norada, ka $aja nozaré uznémums, kas nesasniedz mini-
malo jaudu izmanto$anas limeni vismaz 85 lidz 90 %,
visdrizak, uzradis tikai zaud&umus.
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(20)

IV. BELGIJAS KOMENTARI

Belgijas komentarus par Komisijas izteiktajam Saubam
parbaudes procediiras uzsik3anas lémuma iesp&ams
rezumét $adi.

Belgija norada, ka CIRFS un PROFIBRA ir profesionalas
asociacijas, kas parstav galvenos augstas stipribas riipnie-
cisko poliestera diegu razotdjus, un SIOEN nav to biedrs.
Belgija apSauba $o komentaru objektivitati, tos uzskatot
par nepamatotiem, nepreciziem un nenoteiktiem. Ta ladz
Komisijai piesardzigi novértét Sos komentarus, jo vairak
tade], ka nav pieejama oficiala statistika par doto tirgu.

Attieciba uz jautdgjumu, vai eksisté strukturals piedava-
juma trikums, Bel¢ija norada, ka nav pieejama oficiila
statistika par augstas stipribas riipniecisko poliestera
diegu. SIOEN ir apkopojis informaciju par raZo$anas
jaudam un patérinu no galvenajiem razotajiem tirgd, lai
iegiitu labako iespéjamo jaudu izmantosanas Ilimena
novért§jumu. Balstoties uz 3o informaciju, kas tika
sniegta in tempore non suspecto, Belgija skaidro, ka jaudu
izmanto$anas limenis augstas stipribas ripnieciskajam
poliestera diegam parsniedz 90 %. Belgijas institiicijas
secina, ka nozari raksturoja strukturals piedavajuma
trikums laika no 2000. lidz 2002. gadam, ko apstipri-
naja vairaki eksperti.

Tadé] SIOEN arl paskaidro, ka ta raZotajam diegam ir
augsta pievienota vértiba un tirgu raksturo relativi stipra
cenu stabilitaite kop$ 1999. gada. Tapat uzpémums
noraida CIRFS atsauces, atbilstosi kuram tirais ienakums
$aja sektora ciestu no spéciga spiediena. Tadg] tas uzsver,
ka CIRFS biedri darbojas mazak rentablos tirgos neka
augstas stipribas poliestera diega tirgus, kamér SIOEN
sasniedzis labus rezultatus, pateicoties savam izpétes un
attistibas aktivitatém, kas virzitas uz pastavigu kvalitates
uzlaboanu un klatbiitni loti rentablas tirgus nisas.

Belgija uzskata, ka SIOEN jaudas palielinaSana atbilst
noteikumiem. Lai noteiktu, vai jaudu maina ir vai nav
nozimiga, Komisijai atbilstosi noteikumiem vajadzétu
nemt véra vairakus elementus.

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Pirmkart, Belgija norada, ka papildu produkcija, ko rada
SIOEN jaudas palielinasana, tiek pilniba patéréta grupas
ieksiené. SIOEN produkcija nekada veida neiespaido citu
augstas stipribas poliestera diega raZotaju cenas vai tiros
ienakumus.

Otrkart, atbalsts attiecas uz augstas tehnologijas investi-
ciju projektu, kas lauj SIOEN sniegt savai grupai loti ipasa
rakstura produktu. Sis riipnieciskais poliestera diegs, kas
izstradats uznémuma ieksiené un pastavigi uzlabots, nav
pieejams tirgli. Lidz ar to SIOEN jaudas palielinasanas
merkis ir ta vertikala integracija un produkcija tiks
pilniba patéréta grupas ieksiené.

Treskart, Belgija uzsver, ka jaudas palielindSana par 3,5 %
nav nozimiga attieciba pret Eiropas tirgu un ta ir mazaka
par 5 % limeni, kuru Komisija neuzskatija par ievérojamu
palielindjumu sava 1999. gada lemuma par SIOEN (). Ja
$aja gadijuma Komisijai biitu javerté jaudas palielinasana
Savienibas limeni, nevis attieciba pret Eiropas tirgu, tas
butu pretruna ar tas 1999. gada lemumu.

Visbeidzot, Belgija uzsver ari, ka jaudas palielinasanas
vértgjums Savienibas limeni batu diskriminéjo$s attieciba
pret mazajiem raZotdjiem, nemot véra, ka dota jaudas
palielinasana novestu pie salidzino$i mazaka palielina-
§anas limena liela uznémuma gadijuma, kuram jau ir
augsta razosanas jauda.

V. ATBALSTA VERTEJUMS
1. Atbalsta esiba

Liguma 87. panta 1. punkta minéts princips, atbilstosi
kuram, ja nepastav pretéji nosacijumi, atbalsti, kas kroplo
vai draud kroplot konkurenci, atbalstot atseviskus uzné-
mumus vai produktus, nav saderigi ar kopgjo tirgu, jo tie
ietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim.

(') Atbalsts Nr. 118/99 (OV C 340, 27.11.1999., 5. Ipp)).
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(26)  SIOEN paredzétais atbalsts sastav no subsidijas, kas ir (29)  Noteikumi prasa zinot par jebkuru projektu, kur§ paredz
finanséta no valsts lidzekliem. Ta laus uzpémumam pieskirt sintétisko Skiedru razotajiem atbalstu, lai kada
realizét minétas investicijas, nesedzot to izmaksas pilniba. forma tas biitu un neskatoties uz to, vai Komisija ir vai
SIOEN darbojas sektora, kura nozimiga ir tirdznieciba nav lavusi atbilstosu kartibu, kas neatbilst de minimis
starp dalibvalstim un kura pastav sarezgiti konkurences kritérijam, un veido tie$u atbalstu:
apstakli, ko pierada nozares uzraudziba lidz 2002. gada
31. decembrim (%). Lidz ar to SIOEN paredzéta subsidija
ir atbalsts Liguma 87. panta 1. punkta nozimé.

— visa veida patentétu poliestera, poliamida, akrila vai
polipropiléna bazes skiedru un diegu ekstrizijai
un/vai teksturé8anai, lai kada batu to gala izmanto-
Sana,

2. Atbalsta saderiba
(27) Liguma 87. panta 2. punktda minéts saraksts atbalsta
veidiem, kas ir saderigi ar Ligumu. Nemot véra planota
atbalsta Veidu un mérl’(j, ké arl uzgémuma geogréﬁsko — vai polimerizécijai (ieskaitot polikondenséciju), ja ta ir
novjet()jumu’ minéta punkta a)y b) un c) apak§punkti nav integréta ekstrﬁzijé izmantoto iekartu Hmeni,
piemérojami dotajam projektam. 87. panta 3. punkta
minéti citi atbalsta veidi, kuri var tikt uzskatiti par sade-
rigiem ar kopgjo tirgu. Komisija secina, ka projekts
atrodas Blanbalo zona Muskrona (Eno regions), kur ir
atlauts sapemt atbalstu atbilstosi Liguma 87. panta
3. punkta ¢) apakSpunktam. Maksimalais pielaujamais — vai jebkuram papildu procesam, kas ir saistits ar
atbalsta apjoms ir 17,5 % tira ekvivalenta subsidija liela- ekstriizijas un/vai teksturéSanas kapacitates vienlaicigu
jlem uzpémumiem. Belgija plano pieskirt atbalstu instalaciju, ko veic nakamais atbalsta guvgjs vai cita
apjoma, kas lidzvertigs 50 % regionaliem atbalstiem grupas, kura tas ietilpst, sabiedriba, un kas 3aja kapa-
piemérojamo griestu. citaté parasti ir integréta izmantoto iekartu limeni.
(30) Saja gadijuma paredzétais atbalsts tiktu pieskirts sinté-
tisko Skiedru razoanas atbalstam, kas ietilpst noteikumu
(28)  Kops 1977. gada nosacijumi, kas regulé tadu atbalstu g?emerolianeis -].om:i\(s, protl, jaunas lr_up.mecﬁllqs_ka dpohest.elz(a
pieskirSanu sintétisko Skiedru razotdjiem, kuri atbalsta lega clstruzijas kapacitates instalacija. latad fas tixa
$adu darbibu, ir fikséti noteikumos, kuru formulgjums pazinots Komisijai pareizi.
un pieméro$anas joma ir vairakas reizes mainita; pédgjo-
reiz tas noticis 1996. gada (°). Kop$ 2003. gada 1.
janvara noteikumi vairs nav spéka un vairs nav pielau-
jams nekada veida atbalsts sintétisko skiedru rapnie-
cibai (19). Tomér saskana ar 39. punkta pédgjo teikumu ) o o )
(31) Noteikumos minéti kritériji, kas piemérojami projektu,

Komisijas zinojuma par daudznozaru noteikumiem regio-
nalajiem atbalstiem attieciba uz lieliem ieguldijumu
projektiem (') “zinojumi, ko Komisija registréjusi pirms
2003. gada 1. janvara, attieciba uz [..] sintétisko skiedru
sektoru, jaizskata to kritériju gaisma, kas bijusi spéka
zinojuma bridi”. Ta ka minétais atbalsts tika pazinots
2002. gada 20. decembri, tas javérté, raugoties no
minéto noteikumu viedokla.

(%) Skatit zemsvitras piezimi Nr. 6.
(°) Skatit zemsvitras piezimi Nr. 6.
(19 Skatit Komisijas zinojumu par daudznozaru noteikumiem regiona-

lajiem atbalstiem attieciba uz lieliem ieguldijumu projektiem (OV C
70, 19.3.2002., 8. Ipp.), jo Ipasi 30. un 39. punktu 2003. gadam,
un Komisijas zinojumu par grozijumiem daudznozaru noteikumos
regionalajiem atbalstiem attieciba uz lieliem ieguldijumu projektiem
(2002. gads) attieciba uz nozari, kam piemit strukturalas gratibas,
saraksta izveidi, un EK Liguma 88. panta 1. punkta par automasinu
nozari un sintétisko skiedru nozari (OV C 263, 1.11.2003., 3. Ipp.),
un jo ipasi ta otro dalu.

(") Skatit zemsvitras piezimi Nr. 10.

kuri ietilpst kontroles pieméroSanas lauka, Komisijas
veiktaja parbaude. It ipasi tie paredz, ka, lai noveértétu
sniegto atbalstu saderibu, galvenais kritérijs ir to ietekme
uz doto produktu tirgu, proti, $kiedru vai diegu, kuru
razofanu sekmétu minétais atbalsts, tirgu. Saskapa ar
noteikumiem investiciju atbalstam lielajiem uznému-
miem, proti, uznémumiem, kas nav mazi un Vidéji, ir
pieeja konkurencei 50 % apméra no piemeérojama
atbalsta griestiem tikai tad, ja atbalsts rada ievérojamu
atbilsto$o jaudu samazinaSanu vai ja doto produktu
tirgum raksturigs strukturals piedavajuma trakums un
atbalsts nerada ievérojamu atbilsto$o jaudu palielinasanu.
SIOEN ir liela uzpémuma statuss, jo grupa, kura tas
ietilpst, nodarbina vairak neka 250 personas un realizé
vairak neka 40 miljonu euro apgrozijumu (12).

(*2) Skatit Komisijas 1996. gada 3. aprila leteikumu 96/280/EK par
mazu un vid§u uzpémumu definiciju (OV L 107, 30.4.1996.,

4. lpp.).
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(32) Komisija uzskata, ka jaudas palielinasana javérté Savie- sijai, ka specializétas masinas nevar vienkarsi piemérot

(33)

(34)

(35)

nibas limeni. Lidz ar to, lai novértétu jaudu mainu, kas
saistita ar atbalstito projektu, jasalidzina atbalsta sanémeéja
jauda pirms un péc atbalsta pieskirsanas (pievienojot
papildu jaudu, kas izriet no projekta, un atpemot to
jaudu, kas tiks norakstita).

Savos komentaros Belgija atsaucas uz Komisijas 1999.
gada 28. jalija 1émumu (*?), kura ta nebija iebildusi pret
atbalstu SIOEN. Belgija norada, ka $aja gadijuma SIOEN
jaudas palielina$ana tika vértéta attieciba pret tirgus
kopéjo jaudu, un rezultata notikusi jaudas palielinasana
par 5 % netika uzskatita par ievérojamu. Tomér Komisija
uzskata, ka $aja gadijuma bija arkartéja un pilnigi atski-
rfiga situacija no tas, kas pastav pareiz, jo taja laika
Savienibai nebija nekadas ekstriizijas kapacitates pirms
investicijas. Jaunas jaudas novértéums attieciba pret
tirgus kopéjo jaudu 3aja gadijuma bija pamatots, jo
SIOEN bija jaunpienacgjs tirgli, kuram vispar nebija
minéta produkta raZoSanas kapacitates. Ja Komisija
jaudu bitu vertgjusi Savienibas limeni, jebkura tirgus
jaunpienacéja jauna jauda butu péc definicijas izraisijusi
“levérojamu” palielina§anu. Tada pieeja biitu diskriming-
josa attieciba pret jaunpienacéjiem tirgfi. Sobrid SIOEN ir
visparatzits razotajs, kuram ir iepriekséja razosanas jauda,
un tadé] vairs nav pamata novirzities no Komisijas pasta-
vigas prakses, vértéjot jaudu Savienibas limeni.

Attieciba uz Belgijas argumentu, ka strukturala piedava-
juma trikuma gadjjuma jaudas palielinasana javerté attie-
ciba pret tirgus kopgjo jaudu, Komisija norada, ka notei-
kumi neparedz jaudu atskirigu vértéjumu atkariba no ta,
vai eksisté vai ne strukturals piedavajuma trikums. Notei-
kumos jau fikséti mazak stingri nosacijumi, ja pastav
strukturals piedavajuma trikums, pemot véra, ka tie
nepieprasa lielajiem uzpémumiem, lai atbalsts izraisitu
“levérojamu jaudu samazinasanu”, bet vienigi, lai tas neiz-
raisa “ievérojamu jaudu palielinaSanu”. Ka papildu prieks-
rociba, tas neparedz, ka strukturala piedavajuma trikuma
gadijuma jaudas palielinasana tiktu vértéta nevis Savie-
nibas limeni, bet gan attieciba pret tirgus kopéjo limeni.
Lidz ar to, neskatoties uz to, vai tirgum piemit vai ne
strukturals piedavajuma trikums, atbalsts nekada gadi-
juma nedrikst izraisit ievérojamu jaudu palielinaganu.

Péc procediiras uzsaksanas Belgija, balstoties uz masinu
razotaja dokumentiem, apstiprindja un izskaidroja Komi-

(%) Skatit zemsvitras piezimi Nr. 7.

(38)

dazada veida Skiedru raZoSanai. Pamatojoties uz to,
Komisija pienem jaudu vért€jumam izmantoto metodi.
Belgija uzskata, ka investicija palielina rGpnieciska polies-
tera diega razosanas jaudu no 8 500 tonnam 2002. gada
lidz 14 850 tonnam gada, sakot ar 2003. gadu (pamato-
joties uz vidéjo linedro blivumu 1 100 dtex), kas ir ieve-
rojams, aptuveni 75 % pieaugums savienibas [imeni.

Komisija uzskata, ka fakts, ka SIOEN ievérojami palielina
jaudu, izsledz nepiecieSamibu lemt par to, vai $aja gadi-
juma tirgt eksisté vai ne strukturals trikums.

Komisija nepienem SIOEN argumentu, atbilstodi kuram
produkcija, kas izrietétu no jaudas palielinasanas un
tiktu pilniba patéréta SIOEN grupas ieksieng, nekada
veida neietekmétu citu riipnieciska poliestera diega razo-
taju cenas vai tiros ienakumus. Pat ja jauna produkcija
tiek pilniba patéréta SIOEN grupas ieksiené, balstoties uz
tas vertikalo integraciju, nevar izslégt, ka citos apstaklos
diegu var piegadat tresie razotaji, ka tas uzsvérts divu
treSo ieintereséto pusu atbildés.

Nemot véra investicijas, kurai paredzéts atbalsts, ietekmi
uz razo$anas jaudam, Komisija uzskata, ka atbalsts neat-
bilst galvenajiem saderibas ar kopgjo tirgu principiem,
kas minéti noteikumos, jo tas izraisitu ievérojamu doto
jaudu palielinasanu. Lidz ar to nav nepiecieSams novertét
divus citus kritérijus, kas minéti noteikumos (dota
produkta tirgus situacija, dota produkta novatoriskais
raksturs). Jebkura gadijuma Komisija, nemot véra tre§o
pusu (CIRFS un PROFIBRA) sniegto informaciju par
situaciju attieciba uz jaudam Kopiena un Belgijas snieg-
tajam zinam sakotngja zinojuma par diviem gadiem
pirms zinojuma (jaudu izmantoSanas limenis zemaks
par 90 %), norada, ka nav skaidri noteikts, ka dota
produkta tirgu raksturotu strukturals piedavajuma
trikums.

Neviens no citiem parkapumiem, kas minéti Liguma 87.
panta 3. punkta, nav piemérojams $aja gadijuma. Investi-
cija nenotiek regiona, kas minéts Liguma 87. panta 3.
punkta a) apakSpunkta. Ir skaidrs, ka atbalsts nav pare-
dzéts, lai veicinatu Eiropas kopgjam interesém nozimiga
projekta realizaciju, nedz ari, lai novérstu smagus
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dalibvalsts ekonomikas traucéumus, ka to paredz Liguma
87. panta 3. punkta b) apak$punkts. Visbeidzot, Belgijas
institiicijas nav noradijusas un Komisija nav konstatéjusi,
ka atbalsts varétu bt paredzéts cita horizontala vai
sektoridla mérka sasniegSanai Liguma 87. panta 3.
punkta ¢) vai d) apak$punkta nozimé,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Valsts atbalsts, kuru Belgija paredzgjusi istenot AS Sioen Fibres
laba 2,86 miljonu euro apjoma, nav saderigs ar kopgjo tirgu.

Tadé] sis atbalsts nevar tikt Istenots.

2. pants

Belgijas Karaliste informé Komisiju divu ménesu laika no $a
lémuma pazinoSanas briza par pasakumiem, kas veikti ta Iste-

nosanai.

3. pants

Sis lemums ir adreséts Belgijas Karalistei.

Briselé, 2004. gada 19. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Mario MONTI
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KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 30. jiinijs)

par atbalsta shemu, ko Zviedrija ir istenojusi, atbrivojumam no energijas nodokla no 2002. gada 1.
janvara lidz 2004. gada 30. janijam

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 2210)

(Autentisks ir tikai teksts zviedru valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/468/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipasi ta 88.
panta 2. punkta otro dalu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, jo ipasi ta 62.
panta 1. punkta a) apak$punktu,

péc visu ieintereséto personu uzaicina$anas izteikt savas
piezimes (') saskana ar iepriek§ minéto 88. panta 2. punkta
otro dalu un nemot véra §is piezimes,

ta ka:

. PROCEDURA

(1)  Komisija sava 2003. gada 11. jinija véstulé informéja
Zviedriju, ka saskapa ar EK Liguma 88. panta 2. punktu
ir uzsakts izmekleSanas process sakard ar parstradajosas
ripniecibas atbrivoSanu no energijas nodokla par elektro-
energiju.

(2)  2003. gada 9. julija véstulé, kura Komisija tika registréta
taja pasa diena (A[34842), Zviedrija izteica savu viedokli
par izmekléSanas procesa uzsaksanu.

(3)  Komisijas lémums par izmekléSanas procesa uzsakSanu
tika publicéts Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi 2003.
gada 9. augusta (3). Par minéto atbalstu Komisija uzaici-
ndja izteikties visas iesaistitas puses.

(4)  2003. gada 29. septembri Komisija sanéma Zviedrijas
uzpémumu savienibas (Svenskt Niringsliv) viedokli.

() OV C 189, 9.8.2003., 6. Ipp.
(® Sk. 1. piezimi.

(5)  Zviedrijas uzpémumu savienibas viedoklis Komisija ir
sapemts paredzétaja termina () un nositits Zviedrijas
valdibai, lai dotu tai iesp&ju paust savu viedokli. Zviedrija
to nav komentgjusi.

I. ATBALSTA SHEMAS DETALIZETS APRAKSTS

(6)  Zviedrijas energijas likums ir izdots 1957. gada. Saskana
ar likumu ar energijas nodokli apliek fosilos kurinamos
materidlus un elektroenergiju. Nodoklim ir pozitivs
ekologisks efekts, veicinot energijas taupiSanu un ener-
gijas izmantosanas efektivitati.

(7)  Elektroenergijas nodoklis pilna apjoma ir jamaksa priva-
tajam majsaimniecibam, pakalpojumu sektora uzpému-
miem un parstrades uznémumiem par elektroenergiju,
kas tiek izmantota ar razoSanu nesaistitai apsildei.

(8)  Saskana ar Energijas nodokla likuma 11. dalas 3. pantu
noteiktu nozaru parstrades uzpémumi (NACE Rev. 1, C
un D sadala) ir pilniba atbrivoti no energijas nodokla par
elektroenergiju (). Sodien speka esosaja forma 3is atbri-
vojums tika ieviests 1993. gada 1. janvari, ti, pirms
Zviedrijas pievienoSanas EEZ un iestaanas EU. Kop§ ta
laika tas ir palicis nemainigs.

(9)  Elektroenergijas nodokla likme izmeklésanai paklautaja
perioda ir bijusi robezas no 0,198 lidz 0,241 SEK/kWh.

(}) Saskana ar Padomes 1971. gada 3. junija Regulu (EEK, Euratom) Nr.

1182/71, ar ko nosaka laikposmiem, datumiem un terminiem
piemérojamus noteikumus (OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.), it Ipasi
saskana ar 3. pantu, viedoklu iesniegsanas termins beidzas 2003.
gada 10. septembr. 2003. gada 15. augusta véstulé Zviedrijas uzné-
mumu savieniba ladza terminu pagarinat lidz 2003. gada 30.
septembrim. Komisija $o ligumu ir akceptéjusi sava 2003. gada 9.
septembra veéstulé.

(*) Sis izpémums attiecas ari uz siltumnicu saimniecibam. Par izpeé-
mumu attieciba uz Siem uzpnémumiem Komisija piepems atsevisku
lemumu.
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(10)  Zviedrijas iestades &3, ka nodoklu atbrivojuma rezultata (16)  Zviedrijas uzpéméju savieniba uzskata, ka atbalsta atgd-
neiekaséto nodoklu summa ir 11 miljardi SEK (aptuveni §anas prasiba nekadid gadijuma nav pielaujama $adu
1,19 miljardi EUR) gada. iemeslu dél.

(11)  Komisija uzsaka izmekleé$anas procesu, jo tai bija Saubas (17)  Pirmkart, atgi§anas prasiba saskana ar Padomes 1999.
saistiba ar apliikojama atbalsta statusu un atbalsta sade- gada 22. marta Regulu (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka
rigumu ar kopgjo tirgu. Péc Komisijas domam, noteikumi siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta piemé-
par atbrivoanu no energijas nodokla ir uzskatama par rosanai (%), ir pielaujama tikai nelikumiga atbalsta sanem-
valsts atbalstu EK Liguma 87. panta 1. punkta izpratné. $anas gadijuma, kurs $o noteikumu 1. panta ir definéts ka
Komisija ap3aubija $a atbalsta saderigumu ar Kopienas “jauns atbalsts, kas ieviests, parkapjot Liguma 93. panta
ietvarprogrammu par valsts atbalstu vides aizsardzibai (°) 3. punktu”. Ta ka Komisija sava lémuma par izmeklé-
(turpmak “letvarprogramma”). $anas procesa uzsakSanu 2. panta 2. punkta izdara seci-

najumu, ka 3aja gadijuma ir runa par jau pastavoSu
atbalstu, atmaksas prasibas iespéja ir izslégta ex tunc.
1. IESAISTITO PUSU VIEDOKLI
Zviedrijas uznémeéju savienibas viedoklis (18)  Otrkart, atmaksas prasiba nav iespéjama tade], ka atbalsta
_ o o L ) sanéméji ar to ir saistfjusi pamatotas ceribas. Diskutéjamo

(12) Péc Zviedrijas uznéméju savienibas uzskatiem elektro- likumu piedavaja Zviedrijas valdiba un to akceptdja
energijas un oglekla dioksida nodokli ir jauzskata par Zviedrijas parlaments. Uzpéméju pienakums nav apsaubit
vienas - energijas n_odokla sistémas diviem .ats_evi§l,<ie¥n savas valsts parlamenta lemumus, vél jo vairak tade], ka
komponentiem. Ka pamatojumu tam savieniba min Komisija savos ieprieksjos 1émumos (7) visparéjos pasa-
cieso saistibu starp abiem nodokliem: lai neraditu parmeé- kumus, kas atbalsta parstradajoso ripniecibu, ir atbalsti-
rigi lielu pieprasijumu péc elektroenergijas, - ikvienam jusi. Turklat saskana ar Padomes 2003. gada 27. oktobra
oglekla dioksida nodokla paaugstinajumam janotiek vien- Direktivu 2003/9’6/EK, kas parkarto Kopienas notei-
!aikus ar atbilsto$u elektroenergijas nodokla paaugstina- kumus par nodoklu uzlikianu energoproduktiem un
jumu. elektroenergijai (¥), energoietilpigos uznémumos kops

2004. gada 1. janvara elektroenergijai piemérojams nulles
tarifs. Lidz ar to dom3jo$s tautsaimniecibas dalibnieks ir
rékinajies ar to, ka tas ir spéka ari 2 gadus pirms minéta
datuma.

(13)  Kopuma energijas nodoklis laika posma starp 1993. un
2004. gadu palielinajas par 27 miljardiem SEK (3 miljar-
diem EUR). Sads paaugstinajums nebiitu bijis iesp&ams
bez parstradajosas ripniecibas pilnigas atbrivoSanas no
energijas nodokla. Lidz ar to pilniga atbrivosana no ener- (19) Treskart, atgiiSanas prasiba biitu pretrund ar saméroja-
gijas nodokla nav izraisijusi valsts iekaséto nodoklu mibas principu. Atmaksas pieprasiSanas merkis ir
summas samazinasanos, tade] Sis pasakums netiek finan- atjaunot it ka izkroploto konkurenci. Ta ka péc Zviedrijas
séts no valsts lidzekliem. uznéméju savienibas uzskatiem aplikojamais pasakums

konkurenci neizkroplo un nerada pamatu tas iespé&jamai
izkroploganai, nepastav pamatojamas sabiedriskas inte-
reses atmaksas pieprasiSanai. Turklat daudziem uzpému-
miem atbalsta atmaksaSana raditu gratibas, un nav

(14) Pec Zviedrijas uznémeéju savienibas uzskatiem Zviedrijas izslégts, ka zinamiem uznémumiem tas varétu beigties
parstrades uzpémumu atbrivo§ana no nodokla pilniba ar bankrotu.
atbilst sistémas logikai, jo elektroenergijas izmaksu liela
Ipatsvara dé] tiem ir pietickami daudz iemeslu, lai taupitu
energiju. Lai saglabatos to konkurétspéja, palielinoties
kopgjiem energijas nodokliem, uznémumi ir jaatbrivo
no elektroenergijas nodokla. (20)  Bez tam Zviedrijas uzpéméju savieniba pievienojas Zvied-

rijas valdibas uzskatam (sk. 28. apsvérumu), ka Komisija
nav ievérojusi Direktivas (EK) Nr. 659/1999 17. panta 2.
punktu.

(15)  Tadu paSu iemeslu dé], kadi ir Zviedrijas valdibai (sk. 21. (®) OV L 83,27.3.1999., 1. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar 2003. gada

apsverumu), Zviedrijas uzpéméju savieniba uzskata, ka
pasakums neizkroplo konkurenci un nerada pamatu tas
iespgjamai izkroplosanai, ka ari nedod prieksrocibas kadai
konkrétai ripniecibas nozarei.

() OV C 37, 3.2.2001., 3. Ipp.

Pievienosanas aktu.

(7) Pieméram, atbalsts Nr. 255/96 — Zviedrija — Energijas patérina
nodokla likums (OV C 71, 7.3.1997., 10. lpp.) un NN 72a/2000
— Zviedrija — CO, nodokla noteikumu pagarinasana (OV C 117,
21.4.2001., 19. Ipp.).

(®) OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Direktivu 2004/75/EK (OV L 157, 30.4.2004., 100. lpp.).
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IV. ZVIEDRIJAS VALDIBAS VIEDOKLIS

Atbrivosana no nodokla nerada prieksrocibas Zvied-
rijas parstrades uznémumiem

Salidzindjuma ar konkurentiem citds valstis, kuras
parsvara tiek izmantotas ogles vai dabas gaze, Zviedrijas
parstrades riipnieciba salidzinosi lielu dalu iepem elektro-
energija. Ta ka minétie energijas avoti daudzas dalibvals-
tis ir atbrivoti no energijas nodokla, Zviedrija uzskata, ka
ir pareizi atbrivot Zviedrijas parstradajoso riipniecibu no
elektroenergijas nodokla. Turklat Zviedrija energija tiek
aplikta ar lielakiem nodokliem neka lielakaja dala dalib-
valstu. Sis augstais nodoklu Iimenis nevarétu tikt
sasniegts, ja noteikti sektori nebGtu atbrivoti no elektro-
energijas nodokla.

Tade], péc Zviedrijas valdibas uzskatiem, tas, ka atbrivo-
jums no nodokla Zviedrijas riipniecibai rada prieksro-
cibas attieciba pret tas konkurentiem, neatbilst patiesibai.

Energijas nodoklu sistémas saskanoSanai ir nepiecie-
Sams laiks

2001. gada 16. marta véstulé Zviedrijas valdiba ir akcep-
tgjusi letvarprogrammas 75. lidz 77. punkta ierosinatos
atbilstigos pasakumus.

2001. gada 8. novembri Eiropas Kopienu Tiesa pienéma
lemumu lieta C-143/99 (°) (Adrijas-Vines caurulvads)
saistiba ar Austrija samazinato energijas nodokli, ka
noteiktas tautsaimniecibas nozares atbrivosana no ener-
¢gijas nodokla ir uzskatama par valsts atbalstu.

Zviedrijas valdiba paskaidro, ka laika, kad Zviedrija
akcepteja letvarprogramma ierosinatos atbilstigos pasa-
kumus, nebija pilnigas skaidribas, cik liela méra pasa-
kums ir uzskatdims par valsts atbalstu. Péc sprieduma
Adrijas-Vines caurulvada lieta Zviedrijas valdiba saskatija,
ka pasakums satur elementus, kas no atbalsta viedokla ir
problematiski. Tomér Zviedrija norada, ka -energijas
nodoklu tehniska kompleksuma dé] no valdibas lémuma
pienemsanas briza lidz jauno noteikumu spéka stasanas
bridim bija nepiecieSams pietickami daudz laika. No
2004. gada 1. julija parstradajosaja ripnieciba ir planots
energijas nodoklis elektroenergijai, kur§ atbilst jaunaja
energijas Direktiva 2003/96EK noteiktajam minimalajam
nodok]a summam.

9) Tiesas 2001. gada 8. novembra spriedums Lieta C-143/99, Adria-
g p
Wien Pipeline GmbH un Wietersdorfer & Peggauer Zementwerke GmbH
pret Finanzlandesdirektion fiir Karnten, Kraj. 2001., 1-8365. Ipp.

(27)

(28)

(30)

Elektroenergijas nodoklis un energijas nodoklis ir
vienotas nodoklu sistémas dalas

Zviedrija ir noteikusi energijas nodokli fosilajiem kurina-
majiem un elektroenergijai, ka ari oglekla dioksida
nodokli fosilajiem  kurinamajiem. Zviedrijas valdiba
uzskata, ka Sie abi nodokli ir vienas un tas pasas nodoklu
sistémas divas dalas, kuras uzdevums ir palielinat ener-
gijas izmantoSanas efektivitati un samazinat CO,
izme$us. Tadé] Zviedrijas valdiba norada, ka Komisijai,
vértgjot saderigumu ar Kopgjo tirgu, ir janem véra kopé-
jais, no visiem nodoklu sistémas komponentiem izrieto-
Sais nodoklu slogs, nevis izoléti jaapliko vienigi atbrivo-
Sana no elektroenergijas nodokla.

Komisija nav ievérojusi Direktiva (EK) Nr. 659/1999

noteikto atbilstigo pasakumu ierosinaSanas proce-

diiru. Lidz ar to atbalsts nav nelikumigs un tade] to
nedrikst atprasit.

Zviedrijas valdiba vairakas reizes Komisijai ir sniegusi
informaciju, kas satur datus par aplikojama atbalsta
noteikumiem kopuma (19). Lidz ar to Zviedrija uzskata,
ka ir izpildijusi savu pienakumu saskana ar Direktivas
(EK) Nr. 659/1999 17. panta 1. punktu, sniedzot Komi-
sijai pastavo$o atbalsta noteikumu parbaudei visas nepie-
cieSamas zinas.

Zviedrijas valdiba apgalvo, ka Komisija ir parkapusi
Direktivas (EK) Nr. 659/1999 17. panta 2. punktu,
saskana ar kuru Komisijai pirms atbilstigo pasakumu
ierosinaSanas dalibvalstis ir jainformé par to, ka ta ir
nonakusi pie secindjuma, ka kads no pasakumiem nav
savienojams ar Kopgjo tirgu. Tomér Komisija atbilstigos
pasakumus piedavaja, iepriek$ nesniedzot minéto infor-
maciju, turklat sie pasakumi attiecas nevis uz atseviskiem
noteikumiem, bet gan uz visu noteikumu kopumu, kuri
jaunas letvarprogrammas speka stasanas bridi attiecas uz
valsts vides aizsardzibas direktivam.

Pamatojoties uz $o procediras parkapumu, atbalsts nav
nelikumigs un tade] nevar tikt pieprasita ta atguiSana.

AtgiiSana biitu pielidzinama nodokla uzlikSanai ar
atpakalejosu speku, kas saskana ar Zviedrijas likum-
dosanu ir nepielaujama

Saskana ar Konstitiicijas likuma 2. nodalas 10. panta 2.
punktu par parvaldes formu (Regeringsformen) nevar tikt
uzlikts nodoklis, kas nav paredzéts noteikumos, kuri ir
bijusi spéka nodokla noteiksanas bridi.

(%) Ta, pieméram, Zviedrijas iestades, atbildot uz 1996. gada 7. maija

véstuli (D/50485), nosiitija Likuma par elektroenergijas nodokli
pilnu tekstu, no kura neparprotami izriet, ka parstradajosa ripnie-
ciba ir pilniba atbrivota no elektroenergijas nodokla. Bez tam Zvied-
rijas iestazu Komisijai nosititajas vestulés no 15.4.1998. un
31.5.1999. bija pievienoti Isi pasakuma apraksti.
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Ta ka Zviedrijas energijas likuma nav noteikumu, saskana
ar kuriem parstradajosas ripniecibas uzpémumiem biitu
jamaksa elektroenergijas nodoklis, $3 likuma izmainas
bitu pielidzinamas nodokla uzlikSanai ar atpakalejosu
speku, kas saskana ar Zviedrijas likumdosanu nav pielau-
jama.

V. ATBALSTA NOVERTEJUMS
Parbaudamais laika periods

Sava lemuma par izmeklesanas uzsaksanu saskana ar EK
Liguma 88. panta 2. punktu Komisija ir konstatéjusi, ka
pasakums no briza, kad Zviedrija iestajas Eiropas Savie-
niba, lidz 2001. gada 31. decembrim ir uzskatams par
atbalstu Regulas (EK) Nr. 659/1999 1. panta b) punkta i)
iedalas izpratné. Zviedrija ir neparprotami piekritusi
Komisijas ierosinatajiem pasakumiem, kuru rezultata
visiem eso$ajiem noteikumiem par atbalstu vides aizsar-
dzibai ir jabut saskapotiem ar letvarprogrammu (77.
punkts). Komisija ir konstatéjusi, ka 3aja gadjjuma tas
nav noticis. Tadé] Zviedrija tiek aicinata sniegt visu infor-
maciju, kurai varétu blit nozime izmekleSana par laika
posmu no 2002. gada 1. janvara lidz 2005. gada 31.
decembrim.

Zviedrijas valdibas 2003. gada 9. julija véstule izklastitais
viedoklis neparprotami attiecas uz visu Komisijas minéto
laika posmu. Zviedrijas valdiba ir izmantojusi savas
aizstavésanas tiesibas par visu laika posmu.

lespgja izteikties par atbalsta noteikumu piemeérosanu
minétaja laika perioda ir bijusi ari treSajai pusei. Zvied-
rijas uznémumu savieniba savu viedokli par atbrivojumu
no energijas nodokla ir izteikusi 2003. gada 29.
septembra véstulé. Lidz ar to tika ievérotas tre$as puses
tiesibas uz viedokla izteiksanu.

Ar  Likumu par Energijas likuma  izmainam
(1994:1776) (') tiek ieviesta jauna elektroenergijas
nodokla sistéma. Likumam ir jastajas spéka 2004. gada
1. julija, un Komisija par to tika informéta 2004. gada 1.
aprila véstulé (1?). Tadé] attieciba uz So pasakumu Komi-
sija pienéma atsevisku lémumu.

Lidz ar to vert§jums par saderigumu ar kopgjo tirgu
attiecas uz laika periodu no 2002. gada 1. janvara lidz
bridim, kad speku zaudé eso$a sistéma.

(") Zviedrijas oficialais laikraksts (SFS) 2003:810.
(*») N 156/04 — Zviedrija — “Energijas nodoklis parstrades uznémumos

izmantotajai elektroenergijai” (vél nav publicéts OV).

Atbalsta esamiba

(37)  Par valsts atbalstu EK Liguma 87. panta 1. punkta
izpratné atbalsts ir uzskatams tad, ja attiecigais pasakums
atbilst Cetriem kritérijiem: atbalstu sanem noteikti uzneé-
mumi, tai ir selektivs raksturs, ta tiek finanséta no valsts
lidzekliem un ta negativi iespaido tirdzniecibu starp
dalibvalstim.

(38) Lai izvértétu jautdjumu, kada meéra minétais pasakums
atbalsta sanéméjus nostada izdevigaka situacija, Komisijai
ir jasalidzina uznémumi, kuri faktiski un juridiski atrodas
salidzinama situacija (1?). Tade] Komisija nevar salidzinat
situdciju Zviedrijas parstradajosaja ripnieciba ar situaciju
citu valstu parstradajosaja riipnieciba, bet tai ir jakonstateé,
kadas prieksrocibas ir Zviedrijas parstradajosas ripnie-
cibas uzpémumiem salidzinagjuma ar citiem Zviedrijas
uzpémumiem. Fakts, ka aplikojamais pasakums Zvied-
rijas parstradajosas ripniecibas uzpémumus atbrivo no
izmaksam, kas tiem citos apstaklos baitu bijusas jasedz,
nodroina viniem priekSrocibas attieciba pret citiem
Zviedrijas tautsaimniecibas sektoriem. Ta ka $is pasakums
no nodokla atbrivo tikai noteiktus uznémumus, tie iegtist
prieksrocibas attieciba pret citiem uzpémumiem, kas var
novest pie konkurences izkroplosanas.

(39) Atbrivojums no nodokla attiecas tikai uz parstrades
uznémumiem (NACE Rev. 1 sadala C un D). Saskana ar
jau pieminéto EK tiesas lémumu () “valsts iniciativu
nevar uzskatit par visparju tautsaimniecibas politikas
pasakumu, pamatojoties uz lielu atbalstamo uzpémumu
skaitu vai tautsaimniecibas nozaru dazadibu vai nozimi,
kuram pieskaitami $ie uznémumi”. Zviedrijas uznémumu
savieniba norada uz to, ka Komisija savos lémumos N
255/96 un N 72a/2000 par atbalstu noteikumus par
Zviedrijas oglekla dioksida nodokli esot akceptéjusi ka
vispar§ju pasakumu. Tas neatbilst faktiem. Pirmaja
lémuma Komisija nonaca pie slédziena, ka nodoklu
oglekla dioksida nodokla pieméroSanas noteikumi ir
uzskatdmi par valsts atbalstu, kas ir saderigs ar Kopgjo
tirgu. Otrais lémums attiecas uz minéto noteikumu paga-
rindSanu, pamatojoties uz tiem pasiem prieksrakstiem.
Turpretim atbilsto$i parastajai Komisijas praksei (*°),
kuru apstiprina Tiesas lemumi ('°), energoietilpigu uzné-
mumu vai noteiktu tautsaimniecibas sektoru atbrivodana
no nodokliem tiek uzskatita par selektivu pasakumu.
Tadéjadi Komisija secina, ka atbrivojums no nodokliem
ir selektivs pasakums.

() Sk., pieméram, Tiesas spriedumu Lieta C-143/99, Adrijas-Vines

caurulvads (Adria-Wien Pipeline) op.cit.

(') Sk. Adrijas-Vines caurulvads (Adria-Wien Pipeline), 48. punkts. op.cit.
(**) Komisijas 2002. gada 3. aprila Lémums 2002/676/EK, EOTK par
divgjadu atvieglojumu, ko Apvienota Karaliste plano ieviest zem
klimata izmainu nodevas, un paplasinatu atvieglojumu atseviskiem
konkurences procesiem (OV L 229, 27.8.2002., 15. Ipp.); Atbalsts
Nr. N 449/01 — Vacija — “Ekologiska nodoklu reforma péc 2002.
gada 31. marta” (OV C 137, 8.6.2002., 24. lpp.); Atbalsts N
74/A[02 — Somija — “Atbalsts uznémumiem ar lielu energijas pate-
ripu” (OV C 104, 30.4.2003., 9. Ipp.) un atbalsts C 33/03 (ex NN
34/03) — Austrija — “Energijas nodoklu atlidzinasana 2002. un
2003. gada” (vél nav publicéts OV).

Lieta C-143/99, Adrijas-Vines caurulvads (Adria-Wien Pipeline),
op. cit.

(16
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(40) Péc Komisijas uzskatiem pasakuma selektivo raksturu (45) Lidz 2002. gada 1. janvarim atbalsta noteikumi bija
nevar attaisnot ar sistémas iek3gjo logiku, jo ta neatbilst uzskatdmi par pastavoSu atbalstu Direktivas (EK) Nr.
nodoklu logikai. Gluzi pretéji — atbrivojums no nodokla 659/1999 1. panta b) punkta i) iedalas izpratné. Saskana
ir novirze no nodokla visparigas struktiiras un funkcio- ar letvarprogrammas 77. punktu un péc Zviedrijas atbil-
néSanas veida. Nodokla mérkis ir stimulét uzpémumu stigo pasakumu akcepta visas pastavo§as valsts atbalsta
velmi veikt energijas taupiSanas pasakumus. Kaut ari programmas lidz 2002. gada 1. janvarim bija jasaskano
attiecigie uzpémumi jau veic visaptveroSus energijas ar letvarprogrammu.
taupiSanas pasakumus, lai samazinatu izmaksas par ener-
giju, energijas nodoklim tomér ir papildus ietekmgjoss
efekts. Energijas patérin$ pamata ir atkarigs no izmanto-
tajam tehnologijam, tadé] tas nemainiga limeni saglabajas
neilgu laiku. Ilgtermina sagaidams, ka tehniska progresa
un inovaciju rezultata energijas izmanto$anas efektivitate (46) Zviedrijas valdiba pazinoja, ka jaunas, ar letvarprog-
varétu palielinéties. No §1 Viedokla pérstrédéjoﬁs ripnie- rammu savienojamas energijas nodoklu sistémas ievie-
cibas uznémumu, kuri péc definicijas ir uzskatami par $anai ir nepiecieSams laiks. Attieciba uz 3o ir jasaka, ka,
tadiem pasiem vides piesarnotajiem ka paréjie uznémumi, pirmkart, starp terminu, kas tika noteikts atbalsta notei-
atbrivofana no energijas nodokla neatbilst sistémas kumu saskanosanai ar letvarprogrammu, un parstradatas
logikai, jo energijas patéréSana rada vienadi kaiﬁgas energijas nodoklu sistémas spéké staSanos ir pagajusi
sekas videi visos sektoros. divarpus gadi. Kaut ari Komisija saprot, ka energijas
nodoklu sistéma péc savas dabas ir kompleksa, tomer
divarpus gadu periods $kiet nesamérigi garS. Otrkart,
Zviedrija nav izmantojusi iesp&u pagarinat letvarpro-
grammas ievieSanas terminu attieciba uz atseviskiem
K . Kata 1 " 1 pasakumiem, ki to ir darfjufas gan Francija, gan
(41)  Pasakums ir uzskatams par valsts veiktu un no valsts Vacija (V7). Zviedrija — gluzi pret&i — sava 2001. gada
11d.zek11em .fmalzgetu, )° Va.ls.t.s akcgpte_notglktg.nodokl_a 16. marta vestule akceptéja Komisijas ierosinatos atbils-
apjoma neiekaséSanu. Komisija nepiekrit Zviedrijas uzné- - 3k bal 2k elioos _
ienibas viedoklim, ka, palielinoties faktiskajai g0s pasakumus. Ja atbalsta pasakumu pielagosana pare
mumt savient Joxiim, Xd, p e ) dzétaja termina radija problémas, Zviedrijas valdiba batu
1ekaseta-]a1 elektroen_erguas un kogleklla d19k§1da n_qdokla vargjusi piekrist atbilstigo pasakumu ievieSanai, no tiem
summal, nevar runat par to, ka vaists cies zaude)umus izsledzot problematiskos atbalsta noteikumus.
neiekaséto nodoklu dél. Gluzi otradi, paaugstinot
nodoklu likmes, nodoklu atbrivojuma rezultata valsts
nodoklos nesanem vél lielakas summas.
(47) Péc tam Komisija parbaudija atbalsta saderigumu ar
letvarprogrammu. Sava lémuma par izmekléSanas proce-
(42) Vismaz daZi atbalsta sanéméji darbojas sektoros, kuros diiras uzsakSanu Komisija parstavéja viedokli, ka nav
norisinas tirdznieciba ar citam dalibvalstim. Tatad sis konstatgjami EK Liguma 87. panta 2. un 3. punktd
pasakums var negativi ictekmét tirdzniecibu un izkroplot minétie iznémumi. Saskana ar EK Liguma 88. pantu
konkurenci. péc izmeklésanas procediiras pabeigsanas $is viedoklis ir
jaapstiprina. Izmeklésanas laika netika uzraditi jauni
elementi, kas varétu kliedét Komisijas lémuma par
oficialas izmeklésanas uzsakSanu izteiktas Saubas. Tadé|
Komisija ir nonakusi pie $ada slédziena.
(43)  Visbeidzot Komisija ir nonadkusi pie slédziena, ka Sis
pasakums ir uzskatams par valsts atbalstu EK Liguma
87. panta 1. punkta izpratné.

(48) Saskapa ar letvarprogrammas 51.2. punktu ir pielieto-
jams 51.1. punkts, ja kadam nodoklim ir ievérojami
pozitiva ietekme uz vides aizsardzibu vai ja ir nepiecie-

Atbalsta saderiba Sams atbr_Tvojums bﬁ_tiski izmainijusos e}_{onomisko nosa-
cjjumu dé], kas uzpémumiem rada ipa$i smagus konku-
(44) Komisija paliek pie sava viedokla, ka energijas nodokli rences apstaklus. Energijas nodokla uzdevums ir radit

elektroenergijai nevar vértét kopa ar oglekla dioksida
nodokli, proti, divu iemeslu dé|, kas izklastiti lemuma
par izmekléSanas procediras uzsakSanu saskana ar 88.
panta 2. punktu. Pirmkart, oglekla dioksida nodoklis
neattiecas uz elektroenergijas patérinu un, otrkart, elekt-
roenergijas nodoklim attieciba uz oglekla dioksida izme-
Siem ir cita funkcija neka oglekla dioksida nodoklim, jo
Zviedrija 90 % elektroenergijas tiek sarazota atomelekt-
rostacijas un hidroelektrostacijas. Tade] elektroenergijas
nodoklis ir javerté atseviski.

stimulu energijas taupiSanai un energijas izmantoSanas
efektivitates kapinaSanai. Pasreizéja Zviedrijas energijas
nodoklu sistéma nav mainfjusies kops 1993. gada. Saja
sakara apliikojamais pasakums ir uzskatams par pasta-
vo$a nodokla iznémumu, kas tika noteikts vienlaikus ar
nodokla ievieSanu. Lidz ar to $is pasakums atbilst letvar-
programmas 51.2. punktam, kura ir atsauces uz saderi-
guma kritérijiem atbilstosi 51.1. punktam.

(17) OV C 34, 7.2.2002,, 13. Ipp.
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(49) Laika posma no 2002. gada 1. janvara lidz 2003. gada 10. pantu minimalais nodoklis par riipnieciski izmantotu

31. decembrim ir pielietojams letvarprogrammas punkta
51.1. b) apakSpunkta otrais ievilkums, jo atbrivojums
attiecas uz nacionalas valsts nodokli, kur§ ir noteikts
tade], ka nav atbilstosa Kopienas nodokla. Saskana ar
Siem noteikumiem uzpémumiem, kuri sanem nodoklu
atvieglojumus, tomér ir jamaksa biatiska nacionala
nodokla dala. Tas ir tadél, lai ari Siem uzpémumiem
batu stimuls uzlabot savu ieguldjjumu vides aizsardziba.
Tas izriet no punkta 51.1. b) apak$punkta otra ievilkuma
teksta, saskana ar kuru harmonizéta nodokla samazina-
Sana ir pielaujama tada gadijuma, ja péc samazinasanas
uzpémuma maks3jama nodokla summa ir lielaka par
Kopienas noteikto minimalo summu, lai “uznémumi
justu nepiecieSamibu kaut ko darit vides aizsardzibas
uzlaboSanai”. Pasreiz speka esoda atbrivojuma rezultata
elektroenergijai parstrades sektora par parstradei izman-
toto elektroenergiju tiek piemérota nodokla nulles likme.
Lidz ar to Komisija izdara secindgjumu, ka uzpémumi nav
maksajusi bitisku nacionala nodokla dalu. Tade] aplako-
jamais pasakums tagadéja forma laika perioda no 2002.
gada 1. janvara lidz 2003. gada 31. decembrim nav
uzskatams par saderigu ar letvarprogrammu. Ta ka sade-
rigumam nav cita pamatojama, pasakums ir japasludina
par nesaderigu ar Kopégjo tirgu.

Ka jau konstatéts 18. apsvéruma, 2004. gada 1. janvari
speka stajas Direktiva 2003/96/EK. Saja Direktiva ipasi
izceltais meérkis ir vides aizsardziba (skat. it ipasi 3., 6.,
7. un 12. pamatojuma punktu). Tadé] péc Komisijas
uzskatiem Direktiva 2003/96/EK noteiktas minimalas
nodoklu summas uznémumus stimulé uzlabot vides
aizsardzibu. Tadé] Komisija akcepté to, ka minimalas
nodoklu summas nomaksa ir pielidzinama bitiskas
nacionala nodokla dalas nomaksai saskana ar letvarpro-
grammas 51.1 punkta b) apak$punkta otra ievilkumu.
Lidz ar to Zviedrijas veiktais pasakums laika posma no
2002. gada 1. janvara lidz 2003. gada 31. decembrim ir
uzskatams par savienojamu ar letvarprogrammu tiktal,
cik atbalstu sanemosajiem uzpémumiem nakas maksat
Direktiva 2003/96/EK noteiktas minimalas nodoklu
summas. Ar letvarprogrammu nesavienojamais atbalsts
ir vienads ar summu, kas veidojas, pielietojot Direktiva
2003/96/EK noteiktas minimalas nodoklu summas.

No 2004. gada 1. janvara lidz bridim, kad pasreizéjie
noteikumi zaudé spéku, minétais nodoklis ir harmonizéts
ar Direktivu 2003/96EK. Lidz ar to ir pielietojams letvar-
programmas 51.1 punkta b) apakSpunkta otrais ievil-
kums. Saskana ar to nodokla pazeminasana ir pielaujama
tikai tad, ja péc nodokla samazinasanas uznémumu reali
maksata nodoklu summa ir lielaka par letvarprogramma
noteikto minimumu. Saskana ar Direktivas 2003/96/EK

(54)

elektroenergiju ir 0,5 EUR/MWh. Izskatamaja gadjjuma
$§is minimalais nodoklis netika pielietots. Saskapa ar
minetas direktivas 17. panta 2. un 4. punktu energoin-
tensiviem uzpémumiem, kuri Ipasds vienoSanas vai lidz-
vértigos noteikumos ir apnémusies veikt pasakumus,
kuru rezultata tiek panakts tads pats vides aizsardzibas
efekts vai energijas izmantoSanas efektivitate, kadi tie
biitu, ievérojot parasto Kopienas minimalo nodoklu
likmi, var pielietot nodoklu likmi lidz pat nullei. Saja
gadijuma nulles nodokla likmes pielietoSanas prieksnotei-
kumi nav izpilditi. Lidz ar to arl laika posma no 2004.
gada 1. janvara Zviedrijas pasakums ir uzskatams par
savienojamu ar letvarprogrammu tiktal, cik atbalstu sape-
moSajiem  uzpémumiem nakas maksat Direktiva
2003/96/EK noteiktas minimalas nodokJu summas.

Pamatojoties uz teikto, Komisija izdara secinzgjumu, ka
laika perioda no 2002. gada 1. janvara lidz bridim, kad
atbrivojumi no nodokla sava tagadéja forma zaudé spéku,
minétais pasakums nav saderigs ar letvarprogrammu un
Direktivu 2003/96/EK. Nesaderigais atbalsts ir vienads ar
summu, kas veidojas, pielietojot Direktiva 2003/96/EK
noteiktas minimalas nodoklu summas.

Ar Kopégjo tirgu nesaderiga atbalsta atgiisana

Ja nelikumigi pieskirts valsts atbalsts nav saderigs ar
Kopégjo tirgu, saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999
14. panta 1. punktu no atbalsta sanémegjiem ir japieprasa
tas atmaksa. Atgiistot izmaksato atbalstu, iespéju robezas
tiek atjaunoti konkurences apstakli, kadi tie bija pirms
atbalsta pieskir§anas. Fakts, ka atbalsts ir bijis pieskirts
saskana ar valsti spéka esoSajiem tiesibu aktiem, ka tas
arl parasti notiek, nav Skérslis atbalsta atgisanai, jo
Kopienas tiesibas ir prioritaras attieciba pret nacionalajam
tiesibam.

Tomeér Regulas (EK) Nr. 659/1999 14. panta 1. punkta ir
noteikts, ka “Komisija neprasa atbalsta atg@ifanu, ja tas
bitu pretruna ar kadu Kopienas tiesibu vispar&ju prin-
cipu”. Saskana ar Tiesas praksi ('¥) un Komisijas pienemto
lémumu praksi atbalsta atgtiSanas prasiba ir pretruna ar
kadu Kopienas tiesibu visparju principu, ja atbalsta sané-
méjs Komisijas ricibas rezultata pamatoti sagaida, ka
atbalsts atbilst Kopienas tiesibu normam.

('%) Tiesas 1987. gada 24. novembra spriedums Lieta 223/85, Rijn-
Schelde-Verolme (RSV) Machinefabrieken en Scheepswerven NV pret
Eiropas Kopienu Komisiju, Kraj. 1987., 4617. Ipp.
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(55) Dalibvalstu uzdevums ir ripéties par to, lai katras valsts Komisijas uzskatiem §I informacija tika sapemta un

(57)

veiktie pasakumi batu saderigi ar Kopienas noteikumiem
par valsts atbalstu, lai novérstu konkurences izkroplo-
Sanu; turklat dalibvalstij par jebkuru atbalstu saskana ar
88. panta 3. punktu ir japazino Komisijai, un pasakumus
nedrikst istenot, pirms Komisija nav pienémusi galigo
lémumu. Nelikumiga atbalsta sanemsanas gadijuma uzpé-
mumi principa nevar atsaukties uz savam pamatotajam
gaidam. Ja uzpémumi veiksmigi varétu balstities uz
nacionalajiem tiesibu aktiem, kuri varbiit pat ir pienemti
laba ticiba, bet nav saderigi ar Kopienas noteikumiem par
valsts atbalstu un ta rezultatda izkroplo konkurenci,
Kopienai biitu neiespéjami nodro$inat valsts pieskirta
atbalsta kontroli.

Sava sprieduma lieta 265/85, Van den Bergs un Jurgens
pret Komisiju (%), Tiesa ir atzinusi: “Saskana ar Tiesas
spriedumiem ikviens tautsaimniecibas dalibnieks, kura
kada kopienas institiicija ir modinajusi pamatotas ceribas,
var atsaukties uz uzticibas aizsardzibas pamatprincipu. Ja
apdomigs un nosvérts tautsaimniecibas dalibnieks ir
spéjigs paredzét rikojuma izdoSanu, kas varétu skart
kadu no vipa interesém, tad $ada rikojuma izdoSanas
gadjuma vin§ uz minéto pamatprincipu atsaukties
nevar.”

Zviedrijas iestades uzskata, ka atbalstu nevajadzétu
atprasit, jo Komisija nav izpildijusi savus pienakumus,
kas noteikti Regulas (EK) Nr. 659/1999 17. panta 2.
punkta. Komisija dalibvalstim ir izteikusi priekslikumu
izmainit pastavo$a atbalsta noteikumus, tos pieskanojot
jaunajai letvarprogrammai, lai, vélakais, no 2002. gada 1.
janvara tie bitu saderigi ar letvarprogrammu. Tiesas
prakse (%) ir apliecinajusi, ka priekslikums $adu direktivu
forma ir regularas un pastavigas sadarbibas dala, kuras
ietvaros Komisija nepartraukti kopigi ar dalibvalstim
parbauda pastavosos noteikumus un ierosina tam atbil-
stigos pasakumus. Pilniga pastavoSo atbalsta noteikumu
saraksta saskano$ana starp Komisiju un katru atsevisko
dalibvalsti biitu nepraktiska, un ir pareizi atbildibu par
atbalsta noteikumu saskanoSanu atstat dalibvalstu zina.
Tas ir svarigi vél jo vairak tade], ka tas piedalas jauno
direktivu izstradé un jau pirms to speka stasanas apzinas
to ietekmi uz pastavosajiem atbalsta noteikumiem. Saja
gadijuma Zviedrijas iestades pastav uz to, ka tas Komisiju
par atbalsta noteikumiem ir informéjusas, pieméram,
nosiitot Komisijai energijas nodoklu likuma tekstu. Péc

(1% Tiesas 1987. gada 11. marta spriedums Lieta 265/85, Van den Bergh

en Jurgens BV un Van Dijk Food products (Lopik) BV pret Eiropas
Kopienu Komisiju, Kraj. 1987., 1155. lpp., 44. punkts.

(*%) Tiesas 2002. gada 18. junija spriedums Lieta C-242/00, Vacijas

Federativa Republika pret Eiropas Kopienu Komisiju, Kraj. 2002.,
[-5603. Ipp., 28. punkts.

(58)

(60)

(61)

izmantota cita sakara, lidz ar to ta nevar aizstat oficialu
pazinojumu atbilsto$i EK Liguma 88. panta 3. punktam.

Zviedrijas uzpémumu savieniba pastav uz to, ka Sis
atbalsts ir pastavoss atbalsts un lidz ar to ta atprasiSana
nav iesp&ama. Péc Komisijas domam, atbalsts ir uzska-
tams par pastavodu atbalstu tikai lidz 2001. gada 31.
decembrim. No 2002. gada 1. janvara tas kluva par
jaunu atbalstu, jo $im pasakumam lidz tam bija jabat
saskanotam ar letvarprogrammu. Tadé] Komisija nevar
pievienoties Zviedrijas uznémumu savienibas argu-
mentam.

Si iemesla dé] Komisija uzskata, ka Zviedrijas argumenta-
cija nav pietickama, lai pienemtu lémumu, kurd nav
pieprasita atbalsta atgiSana. Tomér Tiesas prakse liecina
par to, ka Komisijai péc pasas iniciativas ir janem véra
arkartgji apstakli, kuri saskana ar Regulas (EK) Nr.
659/1999 14. panta 1. punktu pamato atteik§anos prasit
nelikumigas atbalsta atgiiSanu, ja tas ir pretruna ar kadu
Kopienas tiesibu vispargju principu, pieméram, atbalsta
sanéméju pamatotam gaidam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 19. pantu dalib-
valstu pienakums istenot atbilstigos pasakumus ir tikai
tad, ja dalibvalsts tos ir akceptgjusi. To apliecina tiesas
prakse (2!). Pasakuma statusa maina no pastavosa atbalsta
uz jaunu atbalstu izraisija fakts, ka Zviedrijas valdiba
akceptgja letvarprogramma ierosinatos atbilstigos pasa-
kumus.

Pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 659/1999 26. panta 1.
punktu, varétu piepemt, ka fakts, ka Komisija nav publi-
cgjusi letvarprogrammas akceptu no Zviedrijas valdibas
puses, daziem atbalsta sanéméjiem ir lavis laba ticiba
uzskatit, ka problematiskais nacionalais pasakums
joprojam ir pastavo$s atbalsts. Saskana ar 26. pantu
Komisija “publicé kopsavilkuma pazinojumu par lému-
miem saskana [...] ar 18. pantu kopa ar 19. panta 1.
punktu.” Sis pasas Regulas 18. panta ir teikts: “Ja [...]
Komisija secina, ka pastavosa atbalsta shéma nav

(*') Lieta C-242/00, Vacijas Federativa Republika pret Eiropas Kopienu

Komisiju (op. cit.); Tiesas 1996. gada 15. oktobra spriedums Lieta C-
311/94, Issel-Vliet Combinatie BV Minister van Economische Zaken,
Kraj. 1996, 1-5023. Ipp., 36. un 37. punkts, ka ari Tiesas 2000.
gada 5. oktobra spriedums Lieta C-288/96, Vacijas Federativa
Republika pret Eiropas Kopienu Komisiju, Krdj., 2000 1-8237.
lpp. 62.-65. punkts.
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(62)

(63)

(64)

(66)

(67)

vai vairs nav saderiga ar Kopgjo tirgu, ta pienem ietei-
kumu, ar ko attiecigajai valstij ierosina atbilstigus pasa-
kumus.” Regulas 19. panta 1. punkta turklat paredz, ka,
ja attieciga dalibvalsts akcepté ierosinatos pasakumus,
Komisija “to dokumenté” un par to informé dalibvalsti.

Komisija nav publicéjusi katras atseviskas valsts piekri-
Sanu Istenot Komisijas ierosinatos atbilstigos pasakumus,
kas paredzéti letvarprogramma. Tade] Komisijai ir griiti
pieradit, ka atbalsta sanémgji ir pienacigi informéti par
Zviedrijas valdibas piekriSanu un no tas izrieto§o pasa-
kuma statusa mainu no pastavo$a atbalsta uz jaunu
atbalstu. Lidz ar Komisijas lémuma publikaciju par izme-
klésanas procediiras uzsaksanu saskana ar 88. panta. 2.
punktu atbalsta sanéméjiem tomér vajadzéja saprast, ka
atbalsts vairs nav pastavoss atbalsts un ka tas varbat
nebija saderigs ar letvarprogrammu. Si publikicija naca
klaja 2003. gada 9. augusta.

Nemot véra visus Sos apsverumus, Komisija secina, ka
$aja gadjjuma pirms lémuma par izmekléSanas uzsaksanu
publicesanas pieskirta atbalsta atprasiSana biitu pretruna
ar pamatotas uzticéSanas aizsardzibas principu. Tadg]
Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 14.
pantu nolemj atteikties no atbalsta atgfiSanas prasibas
par laika posmu no 2002. gada 1. janvara lidz 2003.
gada 8. augustam.

Turpretim atbalsts, kas $o atbalsta noteikumu ietvaros ir
pieskirts, sakot ar 2003. gada 9. augustu, ir jaatgiist.

VI. SECINAJUMS

Komisija konstaté, ka Zviedrija nelikumigi nav mainijusi
Likumu (1994:1776) par energijas nodokli kops 2002.
gada 1. janvara, parkapjot saistibas, kas radusas, akcep-
tejot Komisijas ierosinatos atbilstigos pasakumus, ka ari
EK Liguma 88. panta 3. punktu.

Atbalsta noteikumi bija pastavosa atbalsta EK Liguma 87.
panta 1. punkta izpratné.

No 2002. gada 1. janvara $is atbalsts ir nesaderigs ar
letvarprogrammu, it ipasi ar 51.1 punkta b) apak$punktu,
ka ari ar visiem citiem EK Liguma 87. panta 2. un 3.

punkta pielautajiem iznémumiem. Ta ka nav arl cita
atbalsta saderibas pamatojuma, tas nav saderigs ar kopgjo
tirgu.

(68)  Nelikumigi izmaksatais atbalsts saskana ar Regulas (EK)
Nr. 659/1999 14. panta 1. punktu ir jaatgast. Laika
periods, uz kuru attiecas pieskirta atbalsta atgisana, Saja
gadijuma sakas ar dienu, kura Komisija ir publicgjusi
lémumu par izmekléSanas uzsakSanu saskana ar 88.
panta 2. punktu, un beidzas diena, kad spéka stajas
jauna energijas nodoklu sistéma, t.i., atgiistams ir atbalsts,
kas pieskirts no 2003. gada 9. augusta lidz 2004. gada
30. junijam.

(69) Sis léemums attiecas uz atbalsta noteikumiem, kuri ir
aplakoti izmekléSanas procesd, un tas ir jaizpilda nekavé-
joties, it ipasi attieciba uz visu aplikojamo noteikumu
ietvaros pieskirto individudlo atbalstu atgiSanu. Komisija
norada ar uz to, ka lémums par atbalsta noteikumiem
neizslédz to, ka atseviski individualie atbalsti var tikt
uzskatiti par pilniba vai dalgji saderigiem ar kopégjo
tirgu, pieméram, pamatojoties uz de-minimis noteiku-
miem, kadu velaku Komisijas lémumu vai atbrivosanas
regulu,

IR PIENEMUSI SADU LEMUMU.

1. pants

Atbrivojums no nodokliem, ko Zviedrija ir pieskirusi no 2002.
gada 1. janvara saskapa ar Energijas nodoklu likumu
(1994:1776), ir fikséts nelikumigos noteikumos, kurus Zviedrija
ir Istenojusi, parkapjot EK Liguma 88. panta 3. punkta notei-
kumus. Sads atbalsts ir nesaderigs ar kopgjo tirgu tiktal, cik
atbalsta sapéméjiem nav jamaksa Padomes Direktiva
2003/96/EK noteikta minimala nodoklu summa. Ta ki nav
piclietojams cits atbalsta saderibas pamatojums, $is atbalsts
tiek pasludinats par nesaderigu ar kopégjo tirgu.

2. pants

Zviedrija atce] 1. panta minétos atbalsta noteikumus, ciktal tie
vel ir spéka.

3. pants

1. Zviedrija veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai no
atbalsta sanémeéjiem atgiitu 1. panta minéto atbalstu.
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2. Zviedrija partrauc vél neizmaksata atbalsta pieskirSanu no
§a lemuma spéka stasanas briza.

3. Atbalsta atg@iSana tiek veikta nekavéjoties, saskana ar
Zviedrijas tiesibu aktiem, ciktal tie atlauj veikt nekav&josu un
efektivu 32 lémuma izpildi.

4. Atbalsts, kas ir jaatglst, ietver procentus no dienas, kad
atbalsts nodots sanéméja riciba, lidz ta atgfiSanas dienai.

5. Procenti tiek aprékinati saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 794/2004 (*?) 9. lidz 11. pantu.

(2 OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.

4. pants
Zviedrija divu ménesu laika péc §1 lémuma pazinosanas informe
Komisiju par pasakumiem, kas ir veikti vai ir planoti, lai izpil-
ditu 3o lémumu. Zviedrija nosiita $os datus, izmatojot 1. pieli-
kuma pievienoto veidlapu.

5. pants

Sis lémums ir adreséts Zviedrijas Karalistei.
Briselé, 2004. gada 30. janija
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Mario MONTI
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PIELIKUMS

Informacija par Komisijas Lemuma 2005/468/EK izpildi

1. Atbalsta sanemeju kopéjais skaits un atgiistama atbalsta kopsumma
1.1. Precizi dati, ka tiek aprékinata no individualajiem atbalsta sanémeéjiem atgiistama summa:
— kapitals,
— procenti.

1.2. Kada ir atgiistama atbalsta kopsumma, kas pieskirta saskana ar nelikumigajiem atbalsta noteikumiem (bruto
ekvivalents, cenas utml.)?

1.3. Kads ir atbalsta sanéméju skaits, no kuriem ir jaatgaist saskana ar nelikumigajiem atbalsta noteikumiem pieskirtais
atbalsts?

.

2. Paredzétie un jau istenotie pasakumi atbalsta atgiiSanai
2.1. Ladzam sniegt precizu informaciju, kadi pasakumi ir planoti un kadi jau ir uzsakti, lai veiktu nekavgjosu un
efektivu atbalsta atgiSanu. Jauzrada ari planoto un veikto pasakumu juridiskais pamats.

2.2. Lidz kuram laikam atgtiSana bis pabeigta?

3. Informacija par individuala atbalsta sanemeéjiem

Pievienotaja tabula lidzam sniegt datus par katru atbalsta sanéméju, no kuriem ir jaatgiist izmaksata atbalsta, kas
pieskirta saskana ar nelikumigajiem atbalsta noteikumiem.

Nelikumigi pieskirta atbalsta summa (¥ Atgiita summa (**)

Atbalsta sanéméjs Valiita: Valiita:

() Atbalsta sapémejam nelikumigi pieskirta atbalsta summa (bruto ekvivalenta forma, cenas...).
(**) Atmaksata summa (bruto) (ieskaitot procentus).
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 24. jinijs),

ar ko treSo reizi groza Léemumu 2004/614/EK par aizsargpasikumiem saistiba ar ipasi patogenu
putnu gripu Dienvidafrikas Republika

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1863)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/469/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jilija Direktivu
91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizéSanu, kurus Kopiena ieved no
tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK, Direktivu
90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK ('), un jo ipasi tas 18.
panta 7. punktu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu
97/78[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauzu organizéSanu attieciba uz produktiem, ko ieved
Kopiena no tre$am valstim (%), un jo ipasi tas 22. panta 6.
punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijjas 2004. gada 24. augusta Lémumu
2004/614[EK par aizsargpasakumiem saistiba ar Ipasi
patogénu putnu gripu Dienvidafrikas Republika (}) Komi-
sija ir noteikusi aizsargpasakumus attieciba uz putnu
gripu skréj€jputnu saimés Dienvidafrika.

(2)  Komisija 2004. gada decembri sapéma informaciju no
Dienvidafrikas par to, ka slimibas situacija skréjgjputnu
saimés ir uzlabojusies. Tomér Komisija péc §is informa-
cijas nevargja secinat, ka slimiba tieck kontroléta pietie-

(') OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar 2003. gada PievienoSanas aktu.

() OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 (OV L
165, 30.4.2004., 1. Ipp.); labotais variants OV L 191, 28.5.2004.,
1. lpp.

() OV L 275, 25.8.2004., 20. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar Lémumu 2005/210/EK (OV L 68, 15.3.2005., 43. Ipp.).

kami efektivi. No Dienvidafrikas nav sanemta cita infor-
macija, tadgjadi pasreizéja slimibas situacija ir neskaidra.
(3)  Nemot véra minétos apstaklus, ir lietderigi pagarinat
Lémuma 2004/614[EK pieméroSanu vél par sesiem
meénesiem. Tomér minéto l@émumu var parskatit pirms

seSu méneSu termina beigam atkariba no jebkuras
papildu informacijas, ko sniegusi Dienvidafrika.

(4 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas

aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2004/614[/EK 7. pantd datumu “2005. gada 30.
jinijam” aizstaj ar “2005. gada 31. decembrim”.

2. pants

Sis léemums ir adreséts dalibvalstim.
Briselé, 2005. gada 24. junija
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 24. jinijs),

ar ko izbeidz parbaudes procediiru attieciba uz piratismu ar Kopienas skanu ierakstiem Taizemé un
ta ietekmi uz Kopienas skanu ierakstu tirdzniecibu

(2005/470/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
3286/94, ar ko nosaka Kopienas procediiras kopgjas tirdznie-
cibas politikas joma, lai nodrosinatu Kopienas tiesibu Istenosanu
saskana ar starptautiskas tirdzniecibas noteikumiem, jo Ipasi
tiem, kas ieviesti Pasaules tirdzniecibas organizacijas aizgad-
niba (1), un jo ipasi tas 11. panta 1. punktu,

ta ka:

)

Komisija 1991. gada 5. jinija atbilstosi Padomes 1984.
gada 17. septembra Regulai (EEK) Nr. 2641/84 par
kopgjas tirdzniecibas politikas nostiprinasanu jo Ipasi
attieciba uz aizsardzibu pret nelikumigu komercdarbibas
praksi (3) sanéma sidzibu no Starptautiskas skanu
ierakstu federacijas (IFPI) Eiropas biroja, kas parstav
gandriz visus skanu ierakstu razotajus Kopiena.

Sadziba bija apgalvots, ka Taizemé notiek plasa méroga
piratisms ar Kopienas skanu ierakstiem un ka $ads pira-
tisms rada kaitgjumu Kopienas raZoSanas nozarei, ipasi
skarot Kopienas skanu ierakstu eksportu uz Taizemi, ka
arl uz citiem treSajiem tirgiem.

Komisija noléma, ka stidziba ir pietickami daudz pieradi-
jumu, lai pamatotu parbaudes procediras uzsakSanu.
Attiecigs pazinojums tika publicéts Eiropas Kopienu Oficia-
laja Vestnesi (3).

Péc procediiras saksanas Komisija veica faktisko un
tiesisko apstaklu parbaudi un 1992. gada 20. februari

() OV L 349, 31.12.1994. 71. Ipp. Regula grozita ar Regulu (EK)

Nr.

35695 (OV L 41, 23.2.1995,, 3. Ipp.).

(3 OV L 252, 20.9.1984., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 522/94 (OV L 66, 10.3.1994., 10. lpp.).
() OV C 189, 20.7.1991., 26. Ipp.

sniedza parbaudes zinojumu padomdevéjai komitejai. No
ta izriet, ka parbaudes laikposma, un jo Ipasi tapeéc, ka
Taizemes iestadém neizdevas pareizi piemérot Taizemes
tiesibu aktus attieciba uz autortiesibam, piratisko skanu
ierakstu apjoms (starptautiskais repertuars), iespéjams,
sasniedza 90 % un ka §1 situacija rada batisku kaitgjumu
Kopienas razoSanai jo 1ipasi zaudéta noieta veida
Taizemes tirgi (ka ari daZos citos tresajos tirgos).

Komisija 1992. gada septembri rikoja apspriedes ar
Taizemes iestadém, kas ierosindja Taizemes valdibas sais-
tibas samazinat EK skanu ierakstu piratismu lidz nelielam
apjomam iesp&jami isa laika un sakuma posma panakt
ievérojamu samazina$anos viena gada. Jaunais Taizemes
Autortiesibu likums stajas speka 1995. gada 21. marta.
Tas ieviesa daudzus noteikumus ar mérki atvieglot
darbibu pret personam, kas nodarbojas ar piratismu, un
tam ir vajadziga preventiva ietekme uz iesp&jamiem, ka
arT esoSajiem likumparkapgjiem ipasi tapéc, ka tas nosaka
daudz bargakus sodus. Sados apstaklos ar Komisijas
Lémumu 96/40[EK () tika nolemts apturét parbaudes
procediiru un turpinat stavokla stingru kontroli.

Komisija veica papildu faktisko un tiesisko apstaklu
parbaudi un 2002. gada 29. maija, 2003. gada 13.
oktobri un 2004. gada 29. junija sniedza tris parbaudes
zinojumus padomdevéjai komitejai. No ta izriet, ka
Taizeme ir veikusi pasakumus, kas vérsti uz to, lai efek-
tivi samazinatu skanu ierakstu piratisma limeni, tostarp
Taizemes parlamenta piepemtos Optisko mediju tiesibu
aktus, pastiprinatas piemérosanas darbibas pret mizikas
piratisma iesaistitajam personam un ciesakai koordinacijai
starp dazadajam Taizemes iestadém, kas iesaistitas cina
starp Taizemes iestiddém un mizikas industrijas asocia-
cijam un sabiedrisko kampanu organizaciju, kas vérsta uz
to, lai patérétaju apzinatos piratisma kaitigo ietekmi.

Lai gan ieviestas $adas iniciativas, piratisko skanu ierakstu
apjoms (starptautiskais repertuars) Taizemé joprojam ir
nopietna probléma, un joprojam ievérojams skaits pira-
tisko skanu ierakstu tiek eksportéts uz Eiropas Savienibu.
Sis pastavosas griitibas tomér labak iespé&jams risinat cita
veida, nevis veicot izmekléSanu atbilstigi Regulai (EK)
Nr. 3286/94.

(% OV L 11, 16.1.1996., 7. Ipp.
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®)

(10)

(11)

(12)

Jagist turpmaki panakumi Kopienas skanu ierakstu pira-
tisma samazina§ana Taizemé, ievérojot pastavigus divpu-
s€jus un regionalus sadarbibas pasakumus starp Taizemi
un Kopienu.

Pasakumus piratisma jautajuma risinaanai var izstradat,
ievérojot divpuséju partneribu un sadarbibas noligumu
starp Taizemi un Kopienu.

Kopiena var arl turpinat atbalstit palinus, lai sekmétu
Taizemes iestazu tehnisko sp&u apkarot skanu ierakstu
piratismu, ievérojot finansiala atbalsta programmas.

Taizeme centienus risinat Kopienas skanu ierakstu pira-
tisma problémas var kontrolét, ievérojot mehanismus, kas
paredzéti Pazinojuma par intelektuala ipasuma tiesibu
pieméroSanas stratégiju tresajas valstis ().

Tadgjadi ir lietderigi izbeigt parbaudes procediiru.

(13)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar padom-
devéjas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Parbaudes procedira attieciba uz Kopienas skanu ierakstu pira-
tismu Taizemé un ta sekam uz Kopienas skanu ierakstu tirdz-
niecibu ir partraukta.

Brisele, 2005. gada 24. jinija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Peter MANDELSON

() OV C 129, 26.5.2005., 3. Ipp.
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LABOJUMS

Labojums Komisijas 2005. gada 22. jinija Lémumam 2005/465/EK par ellas rapSa produkta (Brassica napus L.,
linifja GT73), kas genétiski modificéts izturibai pret herbicidu glifosatu, laiSanu tirgi saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/18/EK

(Eiropas Savienibas Oficidlais Vestnesis L 164, 2005. gada 24. jinijs)

Lémuma 2005/465/EK publicéSana uzskatama par speka neesosu.
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